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Zmluva o poskytnuti finanéného
prispevku z Eurépskeho fondu
regionalneho rozvoja

M interreg &

Slovakia-Hungary

Registra¢né Cislo malého projektu:
SKHU/WETA/2101/4.1/009
Kratky nazov (Akronym) projektu: CULTCOOP

Nazov malého projektu: Kultirna spolupraca medzi
mestom Velky Meder a obcou Dunaszentpal

Program spoluprace
Interreg V-A Slovenska republika - Madarsko

Fond malych projektov

Pénziigyi hozzajarulas folydsitasardl
52016 szerz6dés az Eurdpai
Regionadlis Fejlesztési Alapbdl

A kisprojekt regisztracios szama:
SKHU/WETA/2101/4.1/009

A kisprojekt révid cime: CULTCOOP

A kisprojekt megnevezése: Nagymegyer és Dunaszentpal
kulturdlis egyuttmiikddése

Interreg V-A Szlovakia — Magyarorszag
Egyiuttmiikodési Program

Kisprojekt Alap
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ZMLUVA O POSKYTNUTI FINANCNEHO
PRISPEVKU

pre realizaciu projektu
¢. ,SKHU/WETA/2101/4.1/009, so skratkou
»CULTCOOP“
v ramci
Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska
republika - Madarsko

Nasledujica zmluva o poskytnuti finan¢ného prispevku
(dalej len ako zmluva) sa uzatvara medzi

Europske zoskupenie izemnej spoluprace s rucenim
obmedzenym Raba-Dunaj-Vah

Adresa: 2800 Tatabanya, F6 tér 4., Madarsko
Statistické &islo : 30244186-9499-952-11

DIC: 30244186-1-11

v zastupeni: Ing. Ema Vasiova, riaditelka

vystupujuceho ako Veduci prijimatel streSného
projektu Fondu malych projektov v ramci

Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska republika
- Madarsko

(dalej len EZUS ) na jednej strane,

a

Mesto Velky Meder (v pévodnom jazyku)

Adresa: 932 01 Velky Meder, Komarianska 207/9,
Slovenska republika

Darové Cislo: 2021002082

Zastupeného: Gerg6 Holényi, primator

vystupujuceho ako veduci prijimatel
na druhej strane,

dalej len ako zmluvné strany,

na zaklade nasledujuceho pravneho ramca:

| Hivatalos képviselGje: G'ergc’i Holényi, polgarmester

PENZUGYI HOZZAJARULAS FOLYOSITASAROL
SZOLO SZERZODES

a,SKHU/WETA/2101/4.1/009“ sz., ,,CULTCOOP“
roviditéssel jel6lt
projekt megvalodsitasahoz
az Interreg V-A Szlovakia — Magyarorszag
Egyuttm(ikodési Program keretén beliil

Az aldbbi, Pénzlgyi hozzajarulas folydsitasardl szold |

szerz6dés (a tovabbiakban, mint szerzddés) a kovetkez |

felek k6zott jon 1étre

Raba-Duna-Vag Korlatolt Felel6sségli Eurépai Teriileti
Tarsulas

Cime: 2800 Tatabanya, F6.tér 4., Magyarorszag
Statisztikai szamjel: 30244186-9499-952-11
Addazonositd szam: 30244186-1-11

Hivatalos képviselGje: Vasiova Ema igazgato

amely a Kisprojekt Alap Erny6projektjének Vezets
Kedvezményezettjeként jar el az Interreg V-A Szlovakia—
Magyarorszag Egylittmiikodési Program keretén beliil

(a tovabbiakban, mint ETT)

és

Mesto Velky Meder (eredeti nyelven)

Cime: 932 01 Velky Meder, Komarfianska 207/9,
Slovenska republika

Adodazonositd szam: 2021002082

amely vezet6 kedvezményezettként jar el

a tovabbiakban, mint szerz6dé felek,

az alabbi jogi keret alapjan:




NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU, EURATOM) &. 966/2012 z 25. oktébra 2012 o
rozpoctovych pravidlach vztahujacich sa na celkovy
rozpocCet Unie, ktorym sa rusi nariadenie rady (EC,
Euratom) €. 1605/2002;

KOMISIOU DELEGOVANE NARIADENIE (El'J) c.
1268/2012 z 29. oktdébra 2012 o pravidlach
uplatriovania nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012
Eurépskeho parlamentu a rady o finanénych
pravidlach vtahujicich sa na celkovy rozpoéet Unie;

nariadenie Furépskeho parlamentu a rady (EU) &.
1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa
ustanovuju spolo¢né ustanovenia Eurdpskeho

regiondlneho rozvojového fondu, Eurdpskeho
socialneho fondu, Eurdépskeho fondu sudrinosti,
Eurdpskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj
vidieka a Eurépskeho namorného a rybarskeho
fondu, a ktorym sa ustanovuji vSeobecné
ustanovenia Eurdpskeho regionalneho rozvojového
fondu, Eurdpskeho socialneho fondu, Eurdpskeho
fondu sudrinosti a Eurdpskeho namorného a
rybarskeho fondu, a ktorym sa rusi Nariadenie rady
(EC) ¢ 1083/2006 (dalej len ako nariadenie o

spolo¢nych ustanoveniach, NSU);

nariadenie Eurdpskeho parlamentu a rady (EU) &.
1301/2013 zo 17. decembra 2013 o Eurdpskom
regionalnom rozvojovom fonde a o osobitych
ustanoveniach tykajlcich sa investovania do rastu a
zamestnanosti, ktorym sa rusi Nariadenie (EC) ¢&.
1080/2006;

nariadenie Eurépskeho parlamentu a rady (EU) ¢&.
1299/2013 zo 17. decembra 2013 o osobitych
ustanoveniach na podporu ciela Eurdpskej uzemnej
spoluprace

prostrednictvom Eurépskeho

regiondlneho rozvojového fondu (dalej len ako EUS.

nariadenie);

komisiou delegované nariadenie (EU) ¢. 481/2014
zo 4. marca 2014, ktorym sa dopfﬁa nariadenie
Eurépskeho parlamentu a rady (EU) ¢. 1299/2013
¢o sa tyka osobitych pravidiel opravnenosti

Az EUROPAI PARLAMENT ES A  TANACS
966/2012/EU, EURATOM  RENDELETE. (2012.
oktéber 25.) az Unié altalanos koltségvetésére
alkalmazandé pénziigyi szabalyokrél és az
1605/2002/EK, Euratom tanacsi rendelet hatalyon
kiviil helyezésérdl,

A BIZOTTSAG 1268/2012/EU FELHATALMAZASON
ALAPULO RENDELETE (2012. oktéber 29.) az Uniod
altaldanos koltségvetésére alkalmazando pénziigyi
szabalyokrol szélé 966/2012/EU, Euratom eurdpai

parlamenti  és rendelet

tanacsi alkalmazasi

szabalyairdl;

az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1303/2013/EU
(2013.
Regionalis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai Szocidlis

rendelete december 17.) az Eurdpai
Alapra, a Kohézios Alapra, az Eurdépai Mez6gazdasagi

Vidékfejlesztési Alapra és az Eurdpai Tengeriigyi és

Haldszati Alapra vonatkozo ko6zds rendelkezések
megallapitasardl, az Eurdpai Regionalis Fejlesztési

Alapra, az Eurdpai Szocialis Alapra és a Kohézids
Alapra és az Eurdpai Tengerligyi és Halaszati Alapra
vonatkozé altalanos rendelkezések megallapitasarol
és az 1083/2006/EK tandcsi rendelet hatalyon kiviil
helyezésér6l (a  tovabbiakban mint a ko6zos

rendelkezésekrdl szold rendelet, KRR);

az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1301/2013/EU
rendelete. (2013. december 17.) az Eurdpai
Regiondlis Fejlesztési Alaprél és a ,Beruhazas a
névekedésbe és munkahelyteremtésbe”
célkitlzésrdl sz616 egyedi rendelkezésekrdl, valamint
az  1080/2006/EK

helyezésérdl;

rendelet  hatalyon  kivdl

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1299/2013/EU
rendelete (2013. december 17.) az ERFA Altal
finanszirozhaté tevékenységtipusokra vonatkozo
egyedi rendelkezésekrél és az e tevékenységekre

vonatkozé célokrol (a tovabbiakban mint ETC

rendelet);

a Bizottsag 481/2014/EU sz.
(2014.
europai

felhatalmazason
alapuld  rendelete
1299/2013/EU
rendeletnek  az

marcius 4.) az
parlamenti és tanacsi

egylittmdkodési  programok




vydavkov na programy spoluprace;

— nariadenie komisie (EU) ¢. 1407/2013 z 18.
decembra 2013 o uplatriovani ¢lankov 107 a 108
Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie na pomoc de
minimis;

— rozhodnutie komisie 2011/9380/EC z 20. decembra
2011 o uplatiovani ¢lanku 106(2) Zmluvy o
fungovani Eurdpskej Unie na S$tatnu pomoc vo
forme ndhrady za verejnoprospesné sluzby
schvalenej urcitym podnikom, ktorym bola zverena
prevadzka sluzieb vSeobecného hospodarskeho
zaujmu;

— nariadenie komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jana
2014 o vyhlaseni uritych kategérii pomoci za
zlucitelné s vnutornym trhom pri vykone ¢lankov
107 a 108 zmluvy.

V ramci tejto zmluvy sa musia dodrZiavat aj
nasledujuce nariadenia a smernice:

— Program spoluprace Interreg V-A Slovenska
republika - Madarsko, schvaleny Eurépskou
komisiou 30. septembra 2015 rozhodnutim ¢&.
C(2015) 6805, upraveny 1. septembra 2016
rozhodnutim €. C(2016)5653 a 29. oktdbra 2018
rozhodnutim ¢. C(2018) 7237 (dalej len ako

program);

— EU pravidla tykajuce sa horizontéalnych politik EU,
akymi su pravidld hospodarskej stutaZze a vstup na
trhy, ochrana Zivotného prostredia, rovnost
prileZitosti medzi muimi a Zenami a verejné
obstaravanie;

-~ oznamenie komisie o uplatiiovani pravidiel Statnej

pomoci  Eurdpskej pomoci na  schvalent:

kompenzaciu sluzieb vSeobecného hospodarskeho
zaujmu (2012/C 8/02);

— narodné pravidld aplikovatelné na vedlceho
prijimatela a prijimatelov (veduci prijimatel a
prijimatelia dalej len ako projektovi partneri);

Jelen szerz8dés keretén beliil az alabbi rendelkezéseket
és iranyelveket is teljesiteni kell:

kiadasainak elszamolhatdsagara vonatkozd egyedi
szabalyok tekintetében torténd kiegészitésérél;

A BIZOTTSAG 1407/2013/EU RENDELETE. (2013. |
december 18.) az Eurdpai Unié miikddésérsl szdlo
szerz6dés 107. és 108. cikkének a csekély &sszegl
tamogatasokra valo alkalmazasardl;

A BIZOTTSAG HATAROZATA. (2011.12.20.) az
Eurdpai Unié mikodésérdl sz6lé szerzédés 106.
cikke (2) bekezdésének az altalanos gazdasagi
érdeki szolgaltatasok nyudjtasaval megbizott egyes

véllalkozasok javara kozszolgaltatas ellentételezése
formajaban nyujtott allami tamogatasrol;

A BIZOTTSAG 651/2014/EU RENDELETE. (2014.
junius 17.) a Szerz6dés 107. és 108. cikke
alkalmazasdban bizonyos tamogatasi kategdriaknak
a belsé piaccal 6sszeegyeztethetévé nyilvanitasarol.

Interreg  V-A  Szlovdkia —  Magyarorszag |
Egyuttmi(kodési Program, amelyet az Eurdpai
Bizottsag 2015. szeptember 30-an hagyott jova a
C(2015) 6805 sz. hatarozatban, 2016. szeptember 1-
én mddositotta a C(2016)5653 sz. hatarozattal és
2018. oktdber 29 -én mddositotta a C(2018) 7237 sz.
hatarozattal (a tovabbiakban mint Program);

az EU horizontalis politikajara vonatkozé szabalyok,
mint amilyenek a gazdasagi verseny és a piacra vald
belépés szabalyai, a kornyezetvédelem szabalyai, a
nék és férfiak kozotti esélyegyenlbség szabalyai és a
kdzbeszerzés szabalyai; ’

a Bizottsag koézleménye az eurdpai unids allami
tamogatasi szabalyoknak az Aaltalanos gazdasagi
érdek(i szolgaltatasok nyujtasanak ellentételezésére
valé alkalmazasardl. (2012/C 8/02);

a Vezetd kedvezményezettre és a
kedvezményezettekre alkalmazhato nemzeti

szabalyok (a vezet6 kedvezményezett és a
kedvezményezettek a tovabbiakban mint
projektpartnerek);

a Magyar Kormany 44/2016. (lll. 10.) rendelete a
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dekrét Madarskej vliady ¢. 44/2016. (lil. 10.) o
pravidlach stdtnej pomoci pri realizacii programov
eurdpskej uzemnej spoluprace pre obdobie rokov
2014-2020.

dokumenty prislusnej vyzvy na predloZenie
projektov na www.rdvegtc-spf.eu, (dalej len ako
vyzva na

prirucka pre prijimatela malych projektov, ktorou

predlozenie projektov);

sa stanovuju osobité pravidla pre projekty Fondu

malych projektov (dalej len ako prirucka

prijimatela);

prirucka opravnenosti vydavkov pre prijimatelov

malych  projektov (dalej len ako prirucka

opravnenosti vydavkov);

priru¢ka viditelnosti malych projektov, ktora

stanovuje osobité pravidla o informaciach a
propagacnych opatreniach projektov (dalej len ako

prirucka viditelhosti);

prislusné pravne predpisy na Statnej drovni, ktoré

upravuju pravidla verejného obstaravania v

Madarsku a Slovenskej republike.

Clanok 1
Udelenie finanéného prispevku

V sulade s rozhodnutim Monitorovacieho vyboru
pre Fond malych projektov (dalej FMP) zo dria
24.1.2022, sa veducemu prijimatelovi poskytuje
ucelovo  viazany finanény  prispevok z
prostriedkov'Eurépskeho fondu reéionélneho
(dalej EFRR) v Programu
spoluprace Interreg V-A Slovenska republika -
Madarsko na  realiziciu projektu = ¢.
»SKHU/WETA/2101/4.1/009“ SO skratkou
»CULTCOOP“ nazvaného ,Kultirna spolupraca
Velky Meder

Dunaszentpal” (dalej len ako projekt).

rozvoja ramci

medzi mestom a obcou

1.1 A Kisprojekt Alap

2014-2020 programozasi id6szakra az Eurépai
Terlileti EgylUttm(kodési Programokbdl rendelt
forrasok felhasznalasara vonatkozé unios
versenyjogi értelemben vett allami tamogatasi |
szabdlyokrol

az adott palyazati felhivashoz tartozé

dokumentumok a www.rdvegtc-spf.eu weboldalon
(a tovabbiakban, mint palyazati felhivas);

Projektmegvaldsitasi  kézikonyv  a  kisprojekt
kedvezményezettek szamara , amely meghatérozza
a programok megvaldsitasara vonatkozé egyedi
(a tovabbiakban

Projektmegvaldsitasi kézikonyv);

szabalyokat mint

Elszamolasi segédlet a kisprojekt

kedvezményezettek szamara (a_tovabbiakban, mint

az Elszamolasi segédlet);

Projektlathatosagi kézikonyv a Kisprojekt Alapbdl

palyazék szamara , amely meghatarozza a
projektekrdl sz616 tajékoztatas egyedi szabalyait és a
intézkedéseket (a

tovabbiakban, mint Projektldthatdsagi kézikényv);

népszer(sitésre  vonatkozé

allami szint{i vonatkozo jogszabdlyok, amelyek a

kozbeszerzési eljarasokat szabalyozzak

Magyarorszagon és a Szlovak Koztarsasagban.

1. cikk
A pénziigyi hozzajarulas odaitélése

(a tovabbiakban: KPA)
Monitoring Bizottsaganak 2022.01.24-én kelt
hatarozatanak megfeleléen a Vezet6
kedvezményezett meghatarozott rendeltetés,
el6iranyzott pénziigyi
Eurdpai Regiondlis Fejlesztési Alap (tovabba:
ERFA) eszkozeib6l az Interreg V-A Szlovakia -
Magyarorszag Egylittm(ikddési Program keretén
beliil a ,SKHU/WETA/2101/4.1/009“ sz. projekt
»CULTCOOP“
amelynek cime ,Nagymegyer és Dunaszentpal

(a tovabbiakban

hozzajdrulast kap az

megvaldsitasahoz roviditéssel,

kulturdlis egylttm(kodése”
mint projekt).




1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

Maximalna vyska EFRR prispevku:

49 767,21 EUR, slovom:
StyridsatdevittisicsedemstosSestdesiatsedem
eur dvadsatjeden centov

Celkovy rozpocet projektu:

(vratane veduiceho prijimatela a
58 549,67 EUR, slovom:
patdesiatosemtisicpatstostyridsatdevat
Sestdesiatsedem centov.

inych
prijimatelov)
eur

Financny prispevok poskytnuty na realizaciu
projektu nie je ovplyvneny Statnou pomocou.
Sadzby spolufinancovania z EFRR na prijimatela
(vratane veduceho prijimatela) su stanovené v
prilohe | tejto zmluvy. Vo vSeobecnosti plati, Ze
sadzby spolufinancovania z EFRR na prijimatela
(vratane  veduceho  prijimatela) nemodzu
presiahnut 85 percent celkovych opravnenych
nakladov.

Maximalna vySka prispevku EFRR, -ktord je
udelena na projekt nesmie byt prekro¢ena bez
rozhodnutia Monitorovacieho vyboru pre FMP.

Ak by celkové opravnené naklady po dokonceni
projektu boli nizSie ako rozpodtovana suma,
vysSie uvedeny prispevok EFRR poskytnuty v
ramci programu bude zodpovedajlico zniZeny
podia sadzieb spolufinancovania z EFRR na
projektovych partnerov uvedenych v prilohe |I.

Uhrada prispevku EFRR je podmienena tym, Ze
Eurépska komisia spristupni finanéné prostriedky
vo vyssie uvedenej sume, a Ze Memorandum o
porozumeni podpisané dvoma clenskymi statmi
je v platnosti.
Ak Eurdpska komisia nespristupni finanéné
prostriedky ak
porozumeni podpisané Elenskymi Statmi uz nie je
v platnosti, EZUS bude mat pravo odstupit od
tejto zmluvy.

alebo Memorandum o

Clanok 2
Doba trvania projektu

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

Az ERFA-hozzdajarulds maximalis 6sszege:

49 767,21 EUR, azaz: negyvenkilencezer-
hétszazhatvanhét eurd huszonegy cent.

A projekt teljes koltségvetése:

(beleértve a Vezet6 kedvezményezettet és a
tovabbi kedvezményezetteket) 58 549,67 EUR,
azaz: Otvennyolcezer-6tszaznegyvenkilenc eurd
hatvanhét cent.

A projekt megvaldsitasahoz nyujtott pénziigyi
hozzajarulas nem fligg az allami tamogatasoktdl.

Az ERFA-bOIl vald térsfinanszirozasanak aranyat a
kedvezményezettre vonatkozdan
Vezet§ kedvezményezettet) jelen szerz8dés |.
melléklete tartalmazza. Altalanossagban véve
hogy ERFA-bdI
tarsfinanszirozasnak aranya

érvényes, valé

egy
kedvezményezettre vonatkozéan (beleértve a

az

Vezeté kedvezményezettet) nem haladhatja meg
a teljes jogosult kéltségek 85 szazalékat.

A projekt céljaira odaitélt ERFA -hozzdjarulds
maximalis 6sszege a Kisprojekt Alap Monitoring
Bizottsaga hatarozata nélkiil nem haladhaté meg.
Amennyiben a projekt befejezését kovetben az
koltségek
alacsonyabb lenne a koltségvetés Gsszegénél, a
nyQjtott fenti ERFA
hozzajarulas a megfelel6 mértékben csékken az
ERFA-boI
szerint, az I

elszamolhaté teljes Osszege

program keretén beliil

valé tarsfinanszirozasanak aranyai

mellékletben  feltiintetett
projektpartnerekre vonatkozéan.

Az ERFA hozzajarulas folydsitasanak feltétele,
hogy az Eurdpai Bizottsag hozzaférhetévé teszi a
fenti Osszegli pénzligyi eszkézoket és hogy a
nevezett két orszag altal alairt Egyetértési
megallapodas érvényes.
Amennyiben az Eurdpai Bizottsdag nem teszi
hozzaférhet6vé a pénziigyi eszkbzbket, vagy a
nevezett két orszdg altal aldirt Egyetértési
megallapodas mar nincs érvényben, az ETT-nek

jogaban all jelen szerz6déstdl eldlini.

2. cikk
A projekt idotartama

|
(beleértve a




2.2

2.3

3.1

3.2

Datum zaciatku realizacie projektu: 01.01.2022
Datum ukoncenia realizacie projektu: 30.04.2022

byt
dokoncené pocas doby realizacie projektu a

Aktivity projektu musia vykonané a
vydavky projektu musia vzniknit pocas doby
realizacie projektu, ako je definované v ¢lankoch
2.1 a 2.2. a musia byt zaplatené v sulade s

Priru¢kou opravnenosti vydavkov.

Clanok 3
Predmet pouZivania

Prispevok EU sa udeluje vyluéne na realizaciu
projektu, ako je opisané v Ziadosti a jej prilohach
a dokumentoch prilozenych ku zmluve ako
priloha I. Zmluva a jej prilohy sa povazuju za
vzajomne sa vysvetlujuce. Pre ucely vykladu je
priorita dokumentov v sulade s nasledujicou
postupnostou:

a. Zmluva o poskytnuti finan¢ného
prispevku z EFRR

b. Akékolvek zmeny v zmluve a jej prilohy
vykonané v sulade s ustanoveniami

¢lanku 10.
¢. Dokumenty schvdlené Monitorovacim
vyborom pre FMP

Vydavky projektu, ktoré spiiaji podmienky pre
prispevok EU, ktory sa udeluje v sdlade s
¢lankom 1.1 pozostavaju vyluéne z vydavkov
projektu, ktoré savisia s aktivitami projektu
uvedenymi v Ziadosti schvalenej Monitorovacim
vyborom pre FMP. Pravidld opravnenosti
vydavkov su stanovené v Prirugke opfévnenosti
Prislusné platné nariadenia EK,
obzvlddt ¢lanky 18 az 20 EUS nariadenia a
pravidla obsiahnuté v Komisiou delegovanom
nariadeni (EU) €& 481/2014, ako aj narodné
pravidla opravnenosti musia byt dodrzané. V
pripade rozporu vysSie uvedenych pravidiel
plati

vydavkov.

prisnejsie pravidlo.

2.1 A projekt megvalésitasanak kezdete: 2022.01.01. |

2.2

2.3

3.1

3.2

A projekt megvalositasanak vége: 2022.04.30.

A projekt tevékenységeit a projekt id&tartama
alatt kell elvégezni és befejezni, ugyanakkor a
projekt kiadasainak is a projekt id6tartama alatt
kell felmerdlnilik, ahogy azt a 2.1. és 2.2. pont
tartalmazza és a kifizetéseknek 6sszhangban kell
allnia az Elszamolasi segédlet.

3. cikk
A felhasznalas targya

Az  EU-hozzdjaruldas  kizardlag a  projekt
megvaldsitasanak céljaira keriil odaitélésre, ahogy
az a kérelemben és annak mellékleteiben,
mellékleteként csatolt

dokumentumokban szerepel. A

valamint a szerzédés |.
szerz8dés és

annak a mellékletei egymast kolcséndsen
értelmezd viszonyban allnak. Az értelmezés

szempontjabdl a dokumentumok alabbi rangsora
a mérvado:
a. Pénziigyi hozzajarulas folydsitasardl sz6lo
szerz6dés az ERFA-bdI
b. A szerzé6dés és mellékleteinek barmely
madositasa, a 10. cikk rendelkezéseinek
megfelelGen.
c. A KPA Alap
Monitoring Bizottsaga altal jévahagyott

részére a Kisprojekt

dokumentumok

A projekt azon kiadasai, amelyek megfelelnek az

1.1 cikknek megfeleléen folyésitandé EU-

hozzajarulas feltételeinek, kizarélag a projekt |.

olyan kiadasaibdl tev6édnek 6ssze, amelyek a
projekt tevékenységeihez kapcsolédnak a KPA
Bizottsaga  altal
feltiintetettek:
vonatkozé

Monitoring jévahagyott
szerint. A
szabalyokat
Elszamolasi segédlet tartalmazza. Mindemellett
be kell hatalyos
rendeleteit, kiilonésen az ETC rendelet 18-20

cikkeit és a Bizottsag meghatalmazason alapulé

kérelemben
jogosultsagra az

tartani az EB vonatkozo,

481/2014 sz. rendeletében szerepl6 szabalyokat,
tovabba a nemzeti jogosultsagi szabalyokat. A
fenti szabalyok koézotti ellentmondas esetén a




4.1

4.2

4.3

4.4

Clanok 4
Monitorovanie a Ziadost o platbu

Ziadost o platbu malého projektu (dalej Ziadost
o platbu) sa posiela na EZUS. Vo vieobecnosti
plati, Ze veduci prijimatel podava Ziadost o
platbu len raz, a to po ukondeni realizacie
projektu.  Veduci prijimatel musi spolu so
ziadostou o platbu podat aj Zavereénu spravu
malého projektu (dalej len zaverecnu spravu),
ktora pozostdava z opisu vykonanych aktivit a ich
vystupov a vysledkov pocdas vykazovaného
obdobia a z financného zucftovania, ktoré
predstavuje vyucétovanie projektu v porovnani

so Ziadostou.

Veduci prijimatel musi predlozZit zaverec¢nu
spravu a Ziadost o platbu za obdobie od
zaciatku az do konca projektu, ako je uvedené v
¢lanku 2.1. Zaverec¢na sprava malého projektu a
Ziadost o platbu malého projektu musia byt
podané na EZUS do 60 kalendarnych dni od
datumu ukondenia monitorovacieho obdobia.
Monitorovacie obdobie a skutocny termin na
podanie je uvedeny v ¢lanku 4.13.

EZUS mbie
terminy na podanie Ziadosti o platbu, aby sa
tym zabranilo zrudeniu pn’spévku z EFRR na
programovej Urovni.

stanovit dodatoéné zdvizné

Zaveretna sprava a Ziadost o platbu musia
pokryt naklady za monitorovacie obdobie, ako
je uvedené v &lanku 4.13. Ziadost o platbu
moze zahifiat iba rozpodtové poloZky uvedené
v tejto zmluve a iba projektovych partnerov,
ktori su zapojeni do projektu podla Ziadosti o
FP.
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4.2

4.3

4.4

szigorubb szabaly az érvényes.

4, cikk
Monitoring és a kifizetési kérelem

A Kisprojekt kifizetési kérelem (tovabbiakban,
ETT-hez keriil
benyujtasra. Altaldban érvényes, hogy a Vezetd

mint kizizetési kérelem) az

kedvezményezett kizarélag egy alkalommal

nyujtja be a kifizetési kérelmet, mégpedig a
projekt megvaldsitasaréol sz6l6  Kisprojekt
zardjelentés (tovabbiakban, mint zardjelentés)
benyuljtasakor. A Vezetd kedvezményezett tehat
a kifizetési kérelemmel egyiitt a zardjelentést is
benyujtja, projekt

amely a megvaldsitasi

idészakban elvégzett tevékenységek, kimenetek

és eredmények leirdsabol és a pénzigyi
jelentésbél all, amely pedig a projekt
elszamolasat részletezi a kérelem

vonatkozasaban.

A Vezet6 kedvezményezettnek be kell nyujtani a
projektr6l sz6lé zardjelentést és a kifizetési
kérelmet a projekt kezdetétdl a végéig terjedd

id6szakra vonatkozdan, ahogy az a 2.1 cikkben '

szerepel. A zardjelentést és a kifizetési kérelmet
a projektmegvaldsitasi idGszak befejezésétél
szamitott 60 naptari napon beliil kell benyujtani
az ETT-hez. A projektmegvalositasi idGszakot és a
benyuljtas tényleges id6pontjat a 4.13 cikk
tartalmazza.

Az utdlagos, kotelezd hatalyu id6pontokat az ETT

hatarozhatja meg, annak érdekében, hogy
elkeriilheté legyen az ERFA hozzajarulas |-

megsziintetése a program szamara.

A projektrdl sz6l6 zardjelentésnek és a kifizetési
kérelemnek le kell fednie a projektmegvaldsitasi
id6szakban felmeriilt koéltségeket, ahogy az a
4.13 cikkben szerepel. A kifizetési
kizardlag a szerz6désben feltlintetett

kérelem
jelen
koltségvetési tételeket tartalmazhatja, illetve

kizarélag azokat a projektpartnereket,
akik/amelyek a palyazat szerint részt vesznek a

projektben.




4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

Zavereénd  spravamusi byt podand v
slovenskom aj madarskom jazyku. Formulare a
povinné prilohy zaverecnej spravy, Ziadosti
o platbu a Vyhlasenie o opravnenosti vydavkov
si pre program definované a musia byt
povinne pouzité. Veduci prijimatel musi vyplnit
a podat zavereénu spravu a Ziadost o platbu v
stlade s priruckou prijimatela.

Ziadost o platbu podana veducim prijimatelom
musi obsahovat iba opravnené vydavky a musia
byt doloZené Vyhlasenia o opravnenosti
vydavkov, ktoré su vystavené prislusnymi
kontrolnymi  orgdnmi. Preto ma kaidy
projektovy partner povinnost ubezpedit sa o
tom, Ze vydavky su overené a potvrdené
kontrolérom v State, v ktorom sa nachadza,
pred tym ako poda Ziadost o platbu.

Veduci prijimatel sa musi ubezpedit, Ze vydavky
predloZené projektovymi partnermi vznikli za
Ucelom realizacie projektu, a Ze zodpovedaju
aktivitam, ktoré boli dohodnuté medzi
projektovymi partnermi uvedenymi v prilohe I.

V sdlade s bodom 2 (d) ¢&ldnku 13 EUS
nariadenia musi veduci prijimatel zabezpedit,
ze vydavky predstavené kazdym prijimatelom
boli  potvrdené  prislusSnym  kontrolnym
organom. Prislusné kontrolné organy a
poziadavky kontrolnych oerganov na narodnej
urovni pre oba ¢lenské Staty su definované v
Prirucke opravnenosti vydavkov.

V pripade, Ze Vyhlasenie o opravnenosti
vydavkov nie je prijaté od kazdého prijimatela
do stanoveného terminu, veduci prijimatel
musi podat Ziadost o platbu na zaklade
Vyhlaseni o opravnenosti vydavkov, ktoré su
dostupné pre dané monitorovacie obdobie.

Veduci prijimatel musi podat Ziadost o platbu v
mene EUR, na zdklade Vyhlasenia o

4.5

4.6

4.7

4.8
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4.10

A zérdjelentést szlovak és magyar nyelven is be
kell nydjtani. A jelentés adatlapjai és kételezé
mellékletei, a kifizetési kérelem és a Kiadasok
jogosultsagardl szélé nyilatkozat a program
meghatarozott részét képezik és felhasznalasuk
kotelez6. A Vezet6 kedvezményezettnek a
Projektmegvaldsitasi kézikonyvnek megfeleléen
kell kitoltenie és benyuljtania a jelentést és a
kifizetési kérelmet.

A Vezet6 kedvezményezett altal benydjtott
kifizetési kérelemnek csak az elszdmolhaté
koltségeket kell tartalmaznia, és kotelezd azokat
a Kiadasok jogosultsaga elnevezésli
nyilatkozatokkal alatamasztani, melyet az
illetékes ellenérzé szervek adnak ki. A kifizetési
kérelem benyujtasa el6tt ezért valamennyi
partnernek kotelessége gondoskodni arrdl, hogy
a kiadasokat ellendrizte és hitelesitette a partner
székhelye szerinti orszagban kijel6lt ellen&rzést
végzo szerv.

A Vezet6é kedvezményezettnek meg kell
gy6zédnie arrél, hogy a projektpartnerek &ltal |
benyujtott koltségek a projekt megvaldsitasanak |
céljabdol meriltek fel, és hogy megfelelnek a
projektpartnerek kozott egyeztetett
tevékenységeknek az I. szamu melléklet szerint.

Az ETC rendelet 13. cikkének 2 {(d) pontja alapjan
a Vezet6 kedvezményezettnek gondoskodnia kell
arrél, hogy a kedvezményezett altal benyujtott

koltségeket hitelesitse az illetékes ellenérzé
szerv. Az  illetékes ellen6rz6  szervek
megnevezését és a nemzeti szintl ellen6rzé
szervek kovetelményeit mindkét orszag szamara
az Elszdmolasi segédlettartalmazza.

Amennyiben a Kiadasok jogosultsagarol szold
nyilatkozat nem lett benyujtva valamennyi
kedvezményezett altal az adott hataridén beliil,
a Vezetd kedvezményezett a rendelkezésre allo
Kiadasok jogosultsagarol sz6lé6  nyilatkozat
alapjan nyujtja be a kifizetési kérelmet a projekt
megvaldsitasi idGszakdra vonatkozoan.

A Vezeté kedvezményezettnek euréban kell

benyudjtania a kifizetési kéreimet, az eurdban




4.11

4.12

14.13

opravnenosti vydavkov vydaného v mene EUR,

ktoré je vydané prislusSnymi kontrolnymi

organmi projektovych partnerov.

Projektovi partneri z clenskych Statov, kde
nebola prijatd mena EUR, musia prepocitat
sumy vydavkov v zozname faktir do EUR, ktoré
vznikli v ndrodnej alebo inej mene pred tym,
ako ich podaju na overenie prislusnému
kontrolnému organu ¢lenského Statu. Vydavky
sa prepocitaji na EUR pouZitim mesaéného
vymenného kurzu Eurépskej komisie platného
pre mesiac, v ktorom su vydavky podané
prislusnému kontroinému organu po prvykrat
projektovymi

partnermi projektu v danom

vykazovacom obdobi na overenie. !

Kurzové riziko zndaSa vedduci prijimatel alebo
prislusny prijimatel’ podia toho, u koho toto
riziko vzniklo.

Veduci prijimatel’ poZiada o refundaciu na
zaklade nasledujucej tabulky:

Termin pre
podanie
Zaverecnej
spravy Orientacny
. | malého odhad vydavkov
Monitorovacie okt . k
rojektu na prispevok z
obdobie RS REEREVO
vratane EFRR
Ziadosti (EUR)
o platbu
malého’
projektu
01.01.2022-
1 29.06.2022 | 49 767,21
30.04.2022
Celkovo 49 767,21

4.14. Veduci prijimatel ma moZnost odchylit sa od

predbeZnych odhadov vydavkov vzhladom na

4.11

4,12

4.13

kiadott Kiadasok  jogosultsagarol szolo
nyilatkozat alapjan, amelyet a projektpartnerek
illetékes ellendrzé szervei adnak ki.

szarmazo

Olyan tagorszagokbdl

projektpartnerek, ahol még nem vezették be az

eurot, a szamlak listaja alapjan atszamitjak
eurora a nemzeti vagy egyéb valutaban felmertlt
koltségeket, még miel6tt azokat benydjtandk
ellenérzésre a tagorszag illetékes ellenérzé
szervéhez. A koltségeket az Eurdpai Bizottsdag
azon hoénapban érvényes atvaltdsi arfolyaman
szitkséges atvaltani, amelyikben az adott koltség
a kedvezményezett dltal elészor benydjtasra

keriilt az illetékes ellenérzé szervhez. *

Az atviéltassal jard arfolyamkockdzatot a Vezet6
vagy adott
kedvezményezett viseli, attol fliggéen, hogy

kedvezményezett az

melyik kedvezményezettnél meriilt ez fel.

A Vezet§ kedvezményezett az alabbi tablazat

alapjan kérelmezi az ERFA-hozzdajarulas

kifizetését:

Projektmegval6sitasi

id6szak

A Kisprojekt
zardjelentés
benyujtasanak
hatarideje a
Kisprojekt
kifizetési
kérelemmel
egyitt

Az ERFA-b6I
folydsitando
hozzajarulasra
forditott
kiadasok
tajékoztatd
jellegl becslése
(EURO)

2022.01.01-
2022.04.30.

2022.06.29

49 767,21

Osszesen

49 767,21

arra,

hogy

eltérjen

4.14 A Vezetd kedvezményezettnek lehetGsége van
kiadasok

becslésétdl, tekintettel arra, hogy az alacsonyabb

a

elozetes

lehivas miatti n+3 kototiség felolddsa esetén az ]

2

Mesacné

vymenné kurzy Eurépskej komisie

su

http:/lec.europa.eu/budget/contracts _grants/info _contracts/inforeuro/index en.cfm.

Az

Eurdpai Bizottsag havi atvaltasi arfolyamai

az

http:/fec.europa.eu/budget/contracts _arants/info_contracts/inforeuro/index_en.cfm.

dostupné na

Eurodpai

WwWw

Bizottsag

stranke

weboldalon

Eurépskej komisie:

érheték el:



4.15.

4.16.

4.17.

to, Ze v pripade zruSenia viazanosti n+3 v
dosledku nizSieho <erpania v porovnani s
odhadom je EZUS opravneny zrusit zavizok
projektu  znizenim  pdévodného rozpodtu
projektu a prislusného prispevku EFRR.

V pripade rozhodnutia o zruSeni zavazku
projektu, EZUS iniciuje uzavretie dodatku k
zmluve. Zmena zmluvy v pripade zrusenia
zavazku projektu sa  uskutoéni formou
rozhodnutia  EZUS-u, ktory  upovedomi
veduceho prijimatela, a ktoré sa stane sucastou
zmluvy. V pripade rozhodnutia o zruSeni
zavazku projektu, veduci prijimatel predlozi
revidovany rozpocet a Ziadost, ktoré odrazaji
zruSenie zavazku dva tyidne od prijatia
oznamenia od EZUS-u. V pripade nedodriania
terminu sa zruSenie viazanosti Umerne uplatni
na vsetky rozpoctové polozky.

Veduci prijimatel po dokonceni projektu je
povinny predkladat nasledné monitorovacie
spravy malého projektu, ktoré preukaiu
udrzatelnost vystupov projektu. Podrobnosti
tykajuce sa obsahu a predkladania naslednych
monitorovacich sprdv malého projektu st
upravené v prirucke prijimatela platnej pre
vyzvu na predkladanie Ziadosti o FP.

Veduci prijimatel musi bezodkladne poskytnut
informacie EZUS-u o okolnostiach, ktoré
oneskoria, obmedzia alebo zhemoZnia
realizéciu projektu, ako aj akékolvek iné
okolnosti, ktoré predstavuji zmenu podmienok
a ramcov platieb, ako je uvedené v tejto
zmluve, alebo ktoré opraviiuju EzZUS znizit
alebo poZadovat vratenie prispevku EFRR
Ciastoéne alebo v plnej miere. Informacie musia
byt poskytnuté aj v pripade, Ze projekt nebol
alebo  nemdie byt plne realizovany
vykonavanim planovanych aktivit a vysledkov a
nebude dosiahnutych aspon 80%

4.15

4.16

4.17

ETT jogosult a projekt kotelezettségvallaldsat
megsziintetni a projekt eredeti kdltségvetésének |
és az -ERFA —hozzajaruldsnak csdkkentésével.

A projekt kotelezettségvallaldsanak
megsziintetésérdl sz6l6 hatdrozat esetén az ETT
kezdeményezi a szerz6dés modositasat. A

szerz6dés mddositasa a projekt
kotelezettségvallalasanak megsziintetésérdl

sz6l6 hatarozat esetén az ETT hatdrozata utjan
torténik, amellyel értesiti a Vezetd
kedvezményezettet, és amely a szerzGdés
részévé valik. A projekt kotelezettségvallalasanak
megsziintetésérél szolé hatdrozat esetén a
Vezetd kedvezményezett két héttel az ETT-t6l
kapott értesitést kovetéen benyljtia a
modositott koltségvetést és a kérelmet a
kotelezettségvallalas megsziintetésének
tiikrében. A hataridé betartasanak elmulasztasa
esetén a kotottség feloldasat aranyosan
érvényesitik valamennyi koltségvetési tételre
vonatkozdan.

A Vezet6 kedvezményezett koteles a projekt

befejezését kdvetben benyujtani a
Projektfenntartasi jelentéseket, amelyek
igazoljak a projekt eredményeinek

fenntarthatdsagat. A Projektfenntartasi jelentés
tartalmara és benydjtasara vonatkozo
részleteket a Pdlydzat benyujtasara kiirt
felhivasra érvényes Projektmegvaldsitasi
kézikonyv tartalmazza.

A Vezet6 kedvezményezettnek haladéktalanul
tajékoztatnia kell az ETT-t azokrél a
koriilményekrél, amelyek késleltetik, korlatozzak
vagy ellehetetlenitik a projekt megvaldsitasat,
illetve barmely mas koérilményekrdl, amelyek
maodositjak a kifizetések feltételeit és kereteit a
jelen szerz6désben feltiintetetthez képest, vagy
amelyek feljogositjdk az ETT-t arra, hogy
csokkentse az ERFA-hozzajarulasat vagy kérje
annak részbeni vagy teljes visszafizetését. Abban
az esetben is tajékoztatast kell nyuajtani, ha a
projekt nem  keriilt teljes  mértékben
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5.2

5.3

kvantifikovatelnych vystupnych ukazovatelov
alebo ak projekt nebol alebo neméze byt plne
realizovany v danom case. V pripade, Ze projekt
nemoéZe byt realizovany v sulade s ¢asovym
harmonogramom stanovenym v prilohe |,
a/alebo v sulade s harmonogramom platieb
uvedenym v bode 13 tohto ¢lanku, tato
skutoénost musi byt pisomne ozndamenda EZUS-
u. Tato skutoCnost méZie mat za nasledok

zruSenie viazanosti n+3.

Clanok 5
Uhrada prispevku EU vediicemu prijimatelovi

Uhrada prispevku EFRR vedicemu prijimatelovi
sa zaCne aZz po overeni a prijati zaverecnej
spravy a jej priloh, Ziadosti o platbu a Vyhlaseni
o opravnenosti vydavkov.

EZUS méie poziadat veduceho prijimatela o
doplnenie predloZenej zaveretnej spravy a
Ziadosti o platbu pocas procesu overovania. Po
druhej nedspesSnej Ziadosti/oznameni o
doplneni, sprava a Ziadost o platbu moézu byt
zamietnuté. Ak zavere¢nd sprava obsahuje
neopravnené vydavky, EZUS je opravneny
poslat ju spat vedicemu prijimatelovi. V tomto
pripade poda veduci prijimatel Ziadost o pIatbu
EzUS-u opitovne. V pripade, e zavereénd
sprava a Ziadost o platbu st zamietnuté, veddci
prijimatel bude

moznych/uplatnenych

_ informovany o
sankciach (napr.

pozastavenie platby, odstapenie od zmluvy).

Po schvaleni zévereénej spravy EZUS iniciuje
finan¢nu uzavierku projektu s ciefom vypoditat
presnd sumu prispevku EFRR, ktorda ma byt

uhradena. Finan¢nd uzavierka nemodie byt

51

5.2
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megvaldsitasra vagy a megvaldsitdsa a tervezett
tevékenységek és eredmények elvégzésével nem
lehetséges, és nem keril sor a szamszerd(sitett
indikatorok  legalabb  80%-anak
elérésére, illetve, ha a projekt az adott idében

kimeneti

nem valosul meg vagy nem megvaldsithatd.
Amennyiben a projekt nem valésithaté meg az I.
meghatarozott idébeli
titemtervnek megfelelGen, és/vagy a jelen cikk

szamu mellékletben

13. pontjaban szerepld fizetési Utemtervnek
megfelelen, errél a tényrél irdasos tajékoztatast
kell benyujtani az ETT felé. Ez a tény az n+3
elkételezettség megsziintetéséhez vezethet.

5. clkk
Az ERFA-hozzajarulas kifizetése a Vezet6
kedvezményezett részére

Az ERFA-hozzdjarulas kifizetése a Vezetd
kedvezményezett részére kizarolag a

zardjelentés, annak mellékletei, a kifizetési

kérelem és a Kiadasok jogosultsagardl szolé
ellen6rzését

nyilatkozat  beérkezését  és

kévetben veszi kezdetét.

Az ETT kérheti a Vezetd kedvezményezettdl, az

ellen6rzési folyamat alatt, a jelentés és a

kifizetési kérelem hidanypétlasat. A
kérelem/jelentés masodik sikertelen hianypotlasi
felszdlitasat kovetGen elutasithatjak a jelentést
és a kifizetési kérelmet. Amennyiben a jelentés
jogosulatlan kiadasokat ETT
jogosult arra, hogy azt visszakiildje a Vezet§
Ebben az esetben a

Vezet6 kedvezményezett ismét benyujtja az ETT

tartalmaz, az
kedvezményezettnek.

részére a kifizetési kérelmet. Amennyiben a
zardjelentés és a kifizetési kérelmet elutasitjak, a
Vezetd kedvezményezett tajékoztatast kap a
lehetséges/kiréhatd szankcidkrdl (pl. a kifizetés
leéllitasa, a szerz8déstél vald elallas).

A zardjelentés jovahagydsat kovetSen az ETT
kezdeményezi a projekt pénzigyi lezarasat,
melynek célja a kifizetendé ERFA -hozzajarulas
pontos Osszegének kiszamitdsa. Nem lehetséges
kifizetésének

a pénziigyi hozzajarulas




5.4

5.5

5.6

iniciovana v pripade, Ze iné procesy tykajuce sa
projektu nie sd uzavreté, ako napriklad
nezrovnalosti a vymahania. Po uhradeni
vydavkov veducemu prijimatelovi sa projekt
povazuje za ukonceny. Zatial ¢o je projekt
povaZovany za ukonfeny, audity sa moZu
vykonat pocas programového obdobia a/alebo
pocas obdobia stanovenom v ¢lanku 140(1) NSU
a dalej v sulade s priruckou pre prijimatela.
Pocas tohto obdobia mézu byt v suvislosti s
projektom iniciované konania o
nezrovnalostiach a vymdhani o vrateni
finan¢nych prostriedkov.

Uhrada prispevku EFRR bude schvélend

Certifikanym organom. V pripade, Ze zostatok
na bankovom uéte programu, ktory je
spravovany Certifikatnym organom, nepokryva
sumu, ktora sa ma uhradit, proces uhrady je
pozastaveny pokym nie je prevedeny prispevok
EFRR z Eurdpskej komisie na bankovy ucet
programu.

Prispevok EFRR bude hradeny vyluéne v mene
EUR a bude prevedeny na nasledujtci bankovy
ucet v EUR, ktory uvadza veduci prijimatel”

IBAN &islo SKO7 1100 0000 0029 2687
- 1685

uétu

SWIFT kéd | TATRSKBX

Nazov Tatara banka a.s.

banky

adlmes HodZovo nam. 3

banky

Veduci prijimatel musi v pripade zmien
bankového G&tu oficidlne upovedomit EZUS
pisomnou formou do 15 kalendarnych dni alebo
najneskér spolu s podanim Ziadosti o platbu. V
pripade, Ze vedlci prijimatel riadne

54

5.5

5.6

kezdeményezése abban az esetben, ha a projekt
egyéb folyamatai nincsenek lezarva, mint pl. a
szabdlytalansagok vagy a Vvisszakévetelések.
Miutan a Vezet6 kedvezményezett részéreI
teljesitették a kifizetést, a projekt befejezettnek
tekintend6. Habar a projekt befejezettnek
tekintett, sor keriilhet az auditildsra a
programid6szakra vonatkozéan és/vagy a KRR |
140 (1) cikkében meghatarozott és a
Projektmegvalésitasi kézikdnyvben
meghatdrozottak szerint. Ebben az id&szakban
kezdeményezhetik a projektben felmerils
szabdlytalansagokra vonatkozd eljarasokat és a
pénzeszk6zok visszakdvetelését. |

Az ERFA-hozzdjarulas kifizetését az Igazold
Hatésag hagyja jova. Amennyiben a Tanusitd
Szerv altal kezelt, a programhoz tartozé
bankszamlan |év6 egyenleg nem fedi le a
kifizetend6 Osszeget, a kifizetési folyamatot
sziineteltetik, amig az Eurdpai Bizottsag atutalja
az E'RFA-hozzéjéruIést a program
bankszamlajara.

Az ERFA-hozzijarulas teljesitése  kizardlag
euréban torténik, és az alabbi, a Vezetd
kedvezményezett altal feltiintetett bankszamlara |
kerl atutalasra eurdban:

A szamlaszdm | SKO7 1100 0000 0029 2687
IBAN 1685
formatumban
SWIFT kéd TATRSKBX
A bank - Tatara banka a.s.-
megnevezése
A bank cime HodZovo nam. 3
811 06 Bratislava

A Vezet6 kedvezményezettnek a . projekthez
tartozo bankszamla valtozasa esetén hivatalosan
értesitenie kell az ETT-t irasban, 15 naptari
napon beliil vagy legkés6bb a kifizetési kérelem
benyujtasaval egy id6ben. Amennyiben a Vezetd
kedvezményezett nem értesiti megfelel6 mdédon




5.7

5.8

6.1

7.1

7.2

neupovedomi EZUS o zmenéach bankového Gétu,
vsetky nasledky, vratane finanénych nasledkov
bude znasat veduci prijimatel.

Veduci prijimatel je zodpovedny za prevod
prispevku EFRR jednotlivym prijimatefom podla
Ziadosti o platbu v obdobi
dohodnutom v podpisanej Partnerskej dohode.
Veduci

odpocet,

schvdlene;j

prijimatel zaroveit nevykona Ziaden
alebo iné konkrétne
poplatky z EFRR platieb, ktoré dostane.

zadrZanie

Vyhlasenie o schvalenych a vyplatenych

vydavkoch sa posiela na EZUS spolu s bankovym

vypisom potvrdzujacim, Ze veduci prijimatel

EFRR
zaverecénej sprave ostatnym prijimatefom. Toto
vyhlasenie musi byt predloiené EZUS-u do 5
(piatich) od
prevodu.

previedol prispevok schvdleny v

pracovnych dni zrealizovania

Clanok 6
Dvojité financovanie

Vydavky
akymikolvek

nesmi byt dvojito financované
eurdopskymi

statnymi finanénymi prostriedkami.

inymi a/alebo

Clanok 7

Zastlpenie partnerov projektu, zodpovednost a

dodatocné povinnosti vedticeho prijimatela

Veduci prijimatel’ je zodpovedny za uzavretie
Partnerskej dohody s stanovit
podmienky pre vztahy s ostatnymi prijimatelmi.

cielom

Veduci
ktoré je vymedzené v Partnerskej dohode a
predstavuje jediny priamy kontakt medzi
projektom a EZUS-om a riadiacimi $truktirami
programu. Veduci prijimatel je zodpovedny za
zabezpecenie

prijimatel’ reprezentuje partnerstvo,

efektivnej realizacie celého

projektu. Za tymto tcelom skoordinuje veduci

5.7

5.8

6.1

az ETT-t a kilonallé bankszamla valtozasairdl,

valamennyi ezzel jaré kovetkezmény, a

pénziigyieket is  beleértve, a  Vezeté
kedvezményezettet terheli.

A Vezet6 kedvezményezett felel az ERFA-
hozzajarulas atutalasaért az egyes
kedvezményezettek részére a jévahagyott

kifizetési kérelem alapjan, az alairt Partnerségrél
sz6l6 megallapodasban egyeztetett id&szakban.
A Vezet6 ugyanakkor a
befogadott ERFA kifizetésekbSl nem eszk6zol
levonasokat, visszatartast és nem fizet ki abbdl
illetékeket.

kedvezményezett

A Nyilatkozat a atutalt
koltségekrél az ETT-hez keriil benyujtasra, azzal a

jévahagyott és

banki kivonattal, amely igazolja, hogy a Vezeté
kedvezményezett atutalta a zardjelentésben
jévéhagyott
kedvezményezett részére. Ezt a nyilatkozatot az

ERFA-hozzajarulast a

tutalastél szamitott 5 (6t) munkanapon beliil be
kell nyudjtani az ETT részére.

6. cikk
Kettds finanszirozas

Tilos a kiadasok kettds finanszirozasa barmilyen
egyéb eurdpai és/vagy allami pénzeszk6zokbdl.

7. cikk

A projektpartnerek képviselete, felel6sségek és a

Vezetd kedvézményezett utdlagos k&telezettségei

7.1

7.2

A Vezetd kedvezményezett felel a Partnerségrél
t6bbi
kapcsolatokra

sz6l6 megdllapodas megkotéséért a

kedvezményezettel valé

vonatkozé feltételek meghatarozasa érdekében.

A Vezet6 kedvezményezett képviseli a
Partnerségrdl sz0l6 megallapoddasban

meghatdrozott partnerséget, és képviseli az
egyetlen kozvetlen kapcsolatot a projekt és az
ETT kozott, ill. a program iranyitasi strukturdja

kozott. A Vezet6 kedvezményezett felel a teljes




prijimatel realizaciu projektu v stanovenom

Case v sulade s ustanoveniami tejto zmluvy,

narodnymi a eurépskymi pravnymi predpismi, a

okrem iného sa zavazuje:

b)

d)

9)

skoordinovat zaciatok realizdcie projektu

ako je stanovené v ¢lanku @ 2.1;

skoordinovat realizaciu projektu podla
¢asového harmonogramu dohodnutého v

tejto zmluve a v prilohe ;

zaru¢it riadne finanéné hospodarenie
finanénych prostriedkov pridelenych na
projekt, vratane opatreni na vymahanie
neopravnene

vyplatenych sum;

splnit poZiadavky na poddvanie spriav a
zabezpedit akékolvek iné povinnosti tykajlce
sa dokumentacie;

zabezpedit, aby vydavky predloZené vedicim
prijimatelom a ostatnymi prijimatelmi boli
preplatené na UGcely realizacie projektu a
zabezpecit vykon zodpovedajucich aktivit,
ktoré boli dohodnuté medzi
projektového partnerstva, a

clenmi
ktoré su
uvedené v prilohe [;

kontroluje, Ze vydavky predloZené veducim
prijimatelmi boli
potvrdené prislusnymi kontrolnymi organmi;

prijimatelom a inymi

zbierat Finanénd sprdvu na  urovni

prijimatela, dokumenty a informacie od

projektovych partnerov  za ucelom

predloZenia zavereCnej spravy vratane

Ziadosti o platbu;

projekt
lebonyolitasaért.
kedvezményezett

hatékony megvaldsitasanak
Ennek érdekében a Vezet§

koordinalja a  projekt

megvaldsitdsat a meghatarozott idében, jelen

szerz6dés rendelkezéseivel, a nemzeti és eurdpai

unids jogszabalyokkal Gsszhangban, és tébbek

kozott vallalja az alabbiakat:

a)

b)

d)

e)

¢))

osszehangolja a projekt megvalésitasanak
kezdetét a 2.1
megfelelGen;

cikk meghatarozasainak

O0sszehangolja a projekt megvaldsitasat a

jelen szerz6désben és az |. szdmu
mellékletben rogzitett id6beli Utemterv
szerint;

kezeskedik a projekt céljaira odaitélt
pénzeszkozokkel vald megfelel6

gazdalkoddsrél, beleértve a jogosulatlanul
kifizetett tett
intézkedéseket;

Osszegek  behajtasara

teljesiti a jelentések benyujtasara vonatkozo

kovetelményeket és  gondoskodik a

dokumentalasra vonatkozd barmilyen
tovabbi kotelezettségekrdl;

gondoskodik  arrél, hogy a Vezetd
kedvezményezett és a tobbi

kedvezményezett altal benyujtott koltségeket

a projekt megvaldsitasara forditsak, és

gondoskodik a résztvevék
mellékletben

feltlintetett, ennek megfelel§ tevékenységek

partnerségben
kozott egyeztetett és az |I.

elvégzésérdl;

ellendrzi, hogy a Vezet6 kedvezményezett és
a tobbi kedvezményezett altal benyujtott
koltségeket igazoltak-e az illetékes ellenérzé
szervek;

Osszegylijti a projektpartnerektél a Kisprojekt

kedvezményezett pénzigyi jelentést,

dokumentumokat és informacidkat a
zardjelentéssel és a kifizetési kérelemmel

egyutt;




7.3

7.4

7.5

h) dodrziavat predpisy EU ako je uvedené v

preambule tejto zmluvy a prislusné Statne
predpisy pri
projektového partnerstva, so zretefom na
verejné

pravne realizacii celého

obstaravanie, Statnu pomoc,
propagaciu, ako aj pravidla udrzatelného
rozvoja a

rovnakych prileZitosti;

i) spravne a v plnej vyske previest prispevok

EFRR v rdamci casového harmonogramu
Partnerskej  dohode
ostatnym projektovym partnerom po jeho
prijati bez osobitych poplatkov alebo inych
poplatkov s rovnakym ucinkom, ktoré by
zniZili tato sumu pre ostatnych prijimatelov.
V pripade Ziadosti zo strany EZUS-u o

vratenie prispevku z EFRR

dohodnutého v

sa veduci
prijimatel nemézZe odvolavat na skutocnost,
prostriedky uz

ze finan¢né previedol

ostatnym projektovym partnerom projektu;

j) viest samostatné uactovnictvo pre ucely

realizacie  projektu  spésobom,  ktory
zabezpedi identifikaciu kazdej financnej
operacie Y ramci projektu;

k) zabezpedit udrZatelnost vysledkov projektu.

Veduci prijimatel je zodpovedny za aktivity
ostatnych prijimatelov a subdodavatelov
keby to boli jeho

ako

viastné  aktivity.

Veduci prijimatel je plne zodpovedny za $kody
sposobené tretimi stranami pocas réalizacie
projektu ako keby ich sposobil sam. EZUS nenesie

zodpovednost za $kody spdsobené tretim

stranam v dosledku plnenia zmluvy.

Veduci prijimatel je zodpovedny vo&i EZUS-u za
zabezpecenie toho, aby si projektovi partneri

7.3

7.4

7.5

h) betartja az EU elGirdsait, ahogy ez jelen
szerz6dés preambulumaban szerepel, és a |
vonatkozé6 nemzeti jogszabalyokat a teljes
partnerség megvaldsitasa alatt, tekintettel a
kdzbeszerzésre, az allami tdmogatasokra, a

tajékoztatas és nyilvanossagra, tovabba a
fenntarthaté fejlédés és az esélyegyenlGség
szabalyaira;

i) amint megkapta az ERFA hozzajarulast,
helyesen és a teljes dsszegben atutalja azt a |
partnernek a Partnerségrél sz0lo
megallapodasban rogzitett idébeli Gtemterv
szerint, az 8sszegek csokkentését okozé kiilén
illetékek és egyéb dijak felszamitasa nélkal.
Amennyiben az ETT részér6l a tamogatas
visszatéritése iranti kérelem meril fel, a
Vezet§ kedvezményezett nem hivatkozhat

arra a tényre, hogy a pénzeszkézéket mar

4tutalta a projekt tovabbi kedvezményezettje |

szamara;

j) elkilonitett projekt
megvaldsitasanak céljaira, amely biztositja a

konyvelést vezet a

projekt keretén beliil megvaldsulo
valamennyi pénziigyi mivelet
beazonosithatdsagat;

k) gondoskodik a projekt eredményeinek

fenntarthatésagarol.

A Vezet§ kedvezményezett Ugy felel a tobbi
alvallalkozék
azok

kedvezményezett és az

tevékenységeiért, mintha sajat

tevékenységei lennének.

A Vezet6 kedvezményezett teljes mértékben
felels a harmadik felek altal okozott karokért a
projekt megvaldsitasa soran, mintha azokat sajat
Az ETT
felel6sséget a harmadik feleknek a szerz6dés

maga okozta volna. nem vallal

teljesitésének  kovetkezményeképp  okozott

karokért.

A Vezetd kedvezményezett az ETT-nek tartozik
felelsséggel azért, hogy a projektpartnerek




8.1 Podla nariadenia (EU, Euratom) C¢.

8.2

9.1

9.2

projektu plnili svoje povinnosti vyplyvajlice z
tejto zmluvy.

Clanok 8
Pravidla obstaravania

966/2012
Eurépskeho parlamentu a rady z 25. oktdbra
2012 o financnych pravidlach, ktoré sa vztahuju
na vieobecny rozpocet Unie, ktorym sa rusi
nariadenie rady (EC, Euratom) ¢. 1605/2002 a na
zéklade inych prislusnych nariadeni, projekty,
ktoré sd zmluvne dohodnuté v ramci programu,
musia riadit obstaravanie sluZieb, dodéavok /
tovaru / vybavenia a prac v sdlade s platnymi
narodnymi pravidlami.

Dokumenty, ktoré by sa mali predloZit na
overenie nakladov suvisiacich s obstaravanim,
ktoré nepresiahli Statom stanovenu hranicu su

uvedené v Prirucke opravnenosti vydavkov.

Clanok 9
Informacie a propagacia

Vedtci prijimatel a vSetci projektovi partneri sa
zavdzuju splnit si informaéné a propagaéné
povinnosti stanovené v prirucke viditelnhosti s
propagovat
spolufinancovanie je poskytnuté z prispevku EU,

ciefom skutocnost, Ze

ktory je k dispozicii v ramci Programu spoluprace
Interreg V-A Slovenska republika — Madarsko a

dalej sa zavdzuje zabezpecit primeranu
propagaciu projektu.

Veduci prijimatel zabezpeli, Ze oficidlna
komunikacia  projektu  (napr. oznamenie,
publikdcia, webstranka alebo projektové

podujatie, vratane konferencii alebo seminarov)

a informdcia, Zze projekt ziskal finanéné
prostriedky z EFRR v ramci Programu spoluprace
Interreg V-A Slovenska republika — Madarsko sa

bude realizovat podla pokynov uvedenych v

8.1

8.2

9.1

9.2

“nydjtja,

teljesitsék a jelen szerz6désbsl eredd

kotelezettségeiket.

8. cikk
Beszerzési szabalyok

Az Eurépai Parlament és a Tanacs 966/2012/EU
sz., Euratom rendelete. (2012. oktéber 25.)
szerint, amely az Unid altaldanos koéltségvetésére
alkalmazandd pénzigyi és az
1605/2002/EK, rendelet

hatalyon kiviil helyezésérdl szol, illetve egyéb

szabalyokrél
Euratom  tandcsi
vonatkozé rendelkezések szerint azokban a
projektekben, amelyek a program keretén beliil
megkotott szerz6dés alapjan valdsulnak meg, a
szolgaltatasok/ eszkozbeszerzések és

beruhazasok beszerzését a hatdlyos nemzeti

épitési
jogszabalyok alapjan kell végezni.

Elszamolasi tartalmazza azon

Az segédlet
dokumentumok jegyzékét, amelyeket a nemzeti
értékhatart nem meghaladé beszerzésekkel
kapcsolatos  koltségek elszamolhatdsaganak

ellen6rzéséhez kell benydjtani.

9. cikk
T4ajékoztatas és nyilvanossag

A Vezet6
projektpartner vallalja, hogy teljesiti a kisprojektek

kedvezményezett és valamennyi

Projektlathatésagi kézikonyvében szerepld

tajékoztatasi és nyilvanossagi kotelezettségeit,
annak a ténynek a népszerlisitése érdekében,
hogy a tarsfinanszirozast az ERFA-hozzajarulas
amely az Interreg V-A Szlovakia —

Magyarorszag Egylttmikodési Programbdl
hozzaférhetd, tovabba vallalja, hogy a projektet a

megfelel6 médon fogja népszerdisiteni.

A Vezet6 kedvezményezett a projekt hivatalos
kommunikalasa (kézlemény, kiadvany, weboldal

vagy
konferencidkat és szemindriumokat) soran, a

projektrendezvény, beleértve a
Projektlathatdsagi kézikényv utasitasait kovetve
biztositja azon informacidk feltiintetését, hogy a
projekt az Interreg V-A Szlovakia-Magyarorszag




prirucke viditelnosti.

1 9.3 Projektovy partner v pripade oznamenia alebo
publikacie projektovych partnerov v akejkolvek
forme alebo prostrednictvom akéhokolvek
média musi uviest, Ze vyjadruje nazory autora, a
e EZUS nie je zodpovedny za akékolvek pouZitie
informacii, ktoré si uvedené v oznameni alebo

publikacii.

9.4 Riadiaci organ / Narodny organ / Spolocny

sekretariat / EZUS je opravneny uverejiiovat v
forme alebo

akejkolvek prostrednictvom

akéhokolvek média nasledujice informacie:

nazov a akronym projektu;

nazov a kontaktné udaje veduceho

prijimatela a prijimatelov;
vyska dotacie a miera spolufinancovania EU;

Gc¢el EU prispevku (t.j. vieobecny ciel
projektu);

geografické umiestnenie projektu;
f) vysledky projektu, vyhodnotenie a zhrnutie;

g) iné informacie o projekte, ak su relevantné.

9.5 Vedlci

komunika¢né prostriedky medzi projektom a

prijimatel zabezpedi spravne

programom, vratane:

a) ucasti na Skoleniach veduceho prijimatela,

ktoré su organizované EZUS-om;

b) ucasti na inych udalostiach

organizovanych riadiacimi organmi

Egyuttm(ik6dési  Program  keretében
tamogatasban részesiilt.
93 A projektpartnernek barmilyen formaju

kozleményében vagy kiadvanyaban, térténjen az
barmilyen médiumon keresztil, fel kell tintetnie,
hogy azok a szerz6 véleményét fejezik ki, és az ETT
nem felelGs a kézleményben vagy a kiadvanyban
szerepld informaciok

barmilyen jellegi

felhasznalasaért.

9.4 Az Iranyité Hatésag/ a Nemzeti Hatdsag/ a Kozos
Titkdrsag /az RDV ETT jogosult barmilyen méodon
vagy barmilyen média Gtjan kdzzétenni az alabbi

informéacidkat:

a) a projekt megnevezése és roviditése;

b) a Vezetd  kedvezményezett és a
kedvezményezettek megnevezése és
elérhetGségei;

c) a tamogatas Osszege és az ERFA

tarsfinanszirozasanak aranya;

d) az ERFA-hozzajarulds célja (azaz a projekt
altalanos célja);

e) a projekt foldrajzi elhelyezkedése;

f) a projekt eredményei, értékelése és
osszefoglalasa;

g) a projektr6l sz6l6 egyéb informaciok,

amennyiben Iényegesek.

9.5 A Vezetd kedvezményézett gondoskodik a proje‘kt
és a program kozo6tti megfelel6 kommunikacios
eszkdz6krél, beleértve az aldbbiakat:

a) részvétel azokon a képzéseken, amelyek
szervezGje az ETT;

b) részvétel a program Iranyité Hatdsaganak

szervezésében megvalosuld egyéb
hogy

bemutassa/megyvitassa/fejlessze/megossza

~eseményeken annak _érdekében,
a projekt eredményeit és egylttmikodést

alakitson ki a tobbi projekttel és az illetékes

ERFA |




10.1

c)

d)

f)

10.2

10.3

programu s cielom prezentovat /
diskutovat / rozvijat / zdielat vysledky
projektu a vytvarat sucdinnost s ostatnymi
projektmi a prislusnymi organizaciami;

¢) poskytnutia viditeIného odkazu na
webovej stranke projektu (ak existuje) a
na webovej stranke EZUS-u -
www.rdvegtc-spf.eu .

Clanok 10
Zmeny zmluvy a iné projektové zmeny

Veduci prijimatel musi poZiadat o zmenu
zmluvy v pripade zasadnych zmien v projekte,
ktoré su nasledovné:

zmeny v zloZeni projektového partnerstva (s

vynimkou pravneho nastupnictva);

zasadné zmeny v obsahu projektu (ktoré
predstavuju viac ako 20 percentni odchylku od
kvantifikovanych ukazovatelov  vystupu);

zmeny v projektovych aktivitach (zavedenim
novych alebo nahradenim starych);

finanénym prerozdelenim medzi nakladovymi
kategdriami, ktoré prevysi 20 percent prislusnej
kategorie vydavkov a prevysi 5000,00 EUR v
ramci rozpocCtu prijimatelov;

predlZenie trvania projektu;
zmena bankového Uc¢tu vediceho prijimatela.

Zmeny zmluvy nemozu ovplyvnit zakladny ciel
projektu, ktory bol schvaleny Monitorovacim
vyborom pre FMP.

Akakolvek Ziadost o zmenu malého projektu a
zmluvy (s vynimkou rozhodnutia EZUS o
zruSeni/zniZeni zavazku) musi byt zdévodnend
a predloZend vedicim prijimatelom EZUS-u v
pisomnej forme, ako je upravené v Prirucke
prijimétel'a. EZUS spracuje Ziadost o zmenu
projektu a posunie ju na schvdlenie
EzUS/Monitorovaciemu vyboru pre FMP, podla

10.1

b)

d)

f)

10.2

10.3

szervezetekkel;

c) lathatéd hivatkozast helyez el a projekt
weboldalan (ha van ilyen) és az ETT

10.cikk
A szerz8dés médositasa és a projekt egyéb
modositasai

A Vezet6 kedvezményezettnek a szerz§dés
moédositasat kell kérnie, amennyiben a projekt az
alabbiakban leirt Iényeges mddon valtozott:

a projektpartnerséget érint6 valtozasok (a
jogutédlast kivéve);

a projekt tartalmanak lényeges valtozasa (amely
esetben tobb mint 20 szazalékos mértékben
valtoznak a kimeneti eredmények
szamszerUsitheté mutatoi);

a projekttevékenységek moddositasai  (ujak
bevezetése vagy a régiek kivaltasa);

a  koltségvetési sorok kozotti  pénzigyi
atcsoportositas, amely meghaladja az adott
koltségvetési sor 20%-at és meghaladja az
5000,00 eurods Osszeget aa kedvezményezettek
koltségvetésében;

a projekt id6tartamanak meghosszabbitasa;

a Vezet6d kedvezményezett bankszamlajanak
valtozasa.

A szerz6dés mddositasai nem befolyasolhatjak a
projekt alapveté céljat, amelyet a KPA
Monitoring Bizottsaga hagyott jova.

A szerzGdés és a kisprojekt mddositasat érintd
barmely kérelmet (kivéve az ETT
kotelezettségvallalasanak

megsziintetésérdl/csokkentésérdl sz0l6
hatarozatot) indoklassal kell ellatni és a Vezetd
‘kedvezményezettnek irasban kell benyujtania az
ETT részére, a Projektmegvaldsitasi
kézikonyvben szereplé szabalyozds szerint. Az




10.4

10.5

10.6

typu poZadovanej Upravy. Veduci prijimatel
mbze byt kontaktovany v pripade potreby
doplnenia alebo dalSieho vysvetlenia podanej
ziadosti alebo zmeny na projekte. Dodatok k
zmluve musi byt podpisany oboma stranami
podla suhlasu EZUS/Monitorovacieho vyboru
pre FMP podla pravidiel uvedenych v Prirucke
prijimatela.

Prerozdelenie rozpoftu medzi vedicim
prijimatelom a ostatnymi prijimatefmi ako aj
prerozdelenia rozpodtu medzi ostatnymi
prijimatelmi su zakazané.

Dodatok k zmluve nadoblda platnost driom
podpisu poslednou stranou. Datum, od ktorého
maju platit zmeny obsiahnuté v dodatku musi
byt uvedeny v texte dodatku.

Iné zmeny v projekte ako tie, ktoré su uvedené
v ¢lanku 10.1 nevyzaduju zmeny v zmluve, ale
vedici prijimatel ich musi ozndmit EZUS-u
pisomnou formou, priom uvedie popis a
zdovodnenie zmeny. Zmena sa povaiuje za
odsuhlasend, ked veduci prijimatel dostane
potvrdenie od EZUS-u, e zmena v projekte
bola akceptovana. Priklady tychto zmien su:

a. zmeny adries, kontaktné udaje,
Statutdrni zastupcovia, kontaktné osoby;

b. zmeny bankovych G&tov prijimatelov (s
vynimkou veduceho prijimatela);

C. zmeny projektovych aktivit
(Specifikacie/popisu);

d. zmeny Casového harmonogramu (ktoré
neovplyvnia celkovi dobu trvania
projektu);

e. zmeny rozpoCtovych poloZiek za
predpokladu, Ze neovplyvnia zakladny
ciel projektu, ktory bol schvaleny

ETT feldolgozza a moddositasi kérelmet és
tovabbitja azt a KPA Monitoring Bizottsagahoz
jovahagyas céljabdl, a kért mddositas jellege
szerint. A Vezet6 kedvezményezettel felvehetik a
kapcsolatot, amennyiben a benyujtott kérelem
modositast vagy felvilagositast igényel, valamint,
ha a projekt valtozasokat igényel. A szerz8déshez
csatolt fliggeléket mindkét félnek ala kell irnia az
ETT/ KPA Monitoring Bizottsaganak jévahagyasa
alapjan és a Kedvezményezettek kézikonyvében
megszabott szabalyok szerint.

10.4 Tilos a koltségvetés atcsoportositasa a Vezetd |
kedvezményezett és a tobbi kedvezményezett
kozott, illetve a koltségvetés atcsoportositasa a
tobbi kedvezményezett kozott.

10.5 A szerz6déshez csatolt fliggelék az utolsé fél
aldirdsanak napjan 1ép hatdlyba. A flggelék
szovegében fel kell tintetni azt a datumot,
amelyt6l kezdve a  fiiggelékben szerepld
médositasok hatalyba lépnek. '

10.6 A 10.1 pontban szerepl6 moddositasokon kivali
egyéb maédositasoknak nem feltétele a szerzédés
modositdsa, am a Vezeté kedvezményezettnek
ezeket is irasban kell jeleznie az ETT részére,
feltiintetve a mddositds leirdsat és indoklasat. A
modositas akkor tekinthetd jovahagyottnak, ha az
ETT visszaigazolja a Vezet6 kedvezményezett
részére, hogy a projekt médositasat elfogadtak.
llyen médositasok példaul az alabbiak:

a. cimek, elérhetdségek, hivatalos
képvisel6k, kapcsolattartok valtozasa;

b. a kedvezményezettek bankszamlajanak
valtozasa (a Vezet6 kedvezményezetten
kivil);

c. a projekttevékenységek  modositasa
(specifikaciok/leiras);

d. az id6beli Utemterv  modositasai
(amelyek nem befolyasoljak a projekt
teljes id6tartamat); '

L4

a projekt koltségvetésének mddositasai,




10.7

10.8

| 10.9

11.1

Monitorovacim vyborom pre FMP;

f. financné  prerozdelenie v  ramci
nakladovych kategérii alebo medzi
nakladovymi kategoriami, ktoré sa

nerovna alebo neprevysi 20 percent

prislusnej kategérie vydavkov a sa
nerovna alebo neprevysi 5 000,00 EUR v
ramci rozpoCtu veduceho prijimatela

alebo konkrétneho prijimatela;

Podrobné pravidid popisujuce kazdy pripad
Upravy zmluvy alebo iné zmeny projektu su
uvedené v Prirucke prijimatela.

Ziadost o zmenu zmiuvy a/alebo zmeny
tykajuce sa rozpoctu veduceho prijimatela a
inych prijimatelov moéZu byt poZadované raz za
obdobia

4 mesiace pocas implementacie

projektu.

Limit prerozdelenia rozpoltu sa vypocita z

poévodne uzatvorenej zmluvy. Preto sa
akumulované zmeny spocitavaju a pravidla sa
adekvatne Akékolvek zvySenie
rozpoCtu kategorie (kategdrii) vydavkov vedie

svojou povahou k zniZeniu

uplatiuja.

rozpoltu inej
kategorie (kategorii), a preto sa prislusné
kategérie zapocitavaju do pravidla. Vsetky
uvedené zmeny v projekte musia respektovat
pravidla Vyzvy na predkiadanie projektov,
Priruc¢ky pre Ziadatela a Prirucky opravnenosti
vydavkov, ¢o znamenad, Ze ak bol stanoveny
limit pre urcity druh ndkladov v Prirucke
opravnenosti vydavkov oznamovana
(iniciovana) zmena nesmie presiahnut tento

limit.

Clanok 11
Uplatnenie prav a pravna postupnost

EZUS je opravneny si uplatnit kedykolvek svoje
prava vyplyvajuce z tejto zmluvy. V pripade
uplatnenia musi EZUS okamZite upovedomit
veduceho prijimatela.

10.7

10.8

10.9

111

Jogérvényesités

megalapozott

feltéve, hogy azok nem befolyasoljak a
projekt alapvet6 céljat, amelyet a KPA
Monitoring Bizottsaga hagyott jova,

f. pénzligyi atcsoportositas a kéltségvetési
sorokon beliil vagy a koltségvetési sorok |
kozott, amely nem haladja meg az adott
koltségvetési sor 20% -at vagy nem
egyenlé, vagy nem haladja meg az
5000,00 eurét a kedvezményezettek
koltségvetésén beliil;

A szerz6dés modositasat vagy a projekt egyéb
valtozasait leiré esetek részletes szabalyozasat a
Projektmegvaldsitasi kézikdnyv tartalmazza.

A szerz6dés modositasara és/vagy a Vezetd
kedvezményezett és a tobbi kedvezményezett
koltségvetését érint6 modositasokra iranyuld
kérelmet a projekt megvaldsitasa alatt kizardlag
4 havonta egyszer lehet benyujtani.

A koltségvetés atcsoportositasanak hatarértékét

az eredetileg megkotott szerz6dés alapjan
szamitjak ki. Ezért az Osszegyllt mddositasokat |
Osszeadjak és a szabdlyokat a megfelel6 mddon
érvényesitik. Az egyik (vagy tobb) koéltségvetési
sor barmely névelése egy masik (egy vagy tébb)
koltségvetési sor csbkkentését idézi el6, és ezért
adott

koltségvetési

érintett
A projekt
valamennyi, a fentiekben szereplé modositasa

az szabdly  valamennyi

sorra vonatkozik.
soran be kell felhivas

tartani a Palyazati

szabalyait, a Projektmegvaldsitasi kézikdnyv
szabalyait és az Elszamolasi segédlet szabalyait,
ami annyit jelent, hogy amennyiben egy bizonyos
koltségre

szabnak meg az Elszamolasi segédlet, a jelzett

tipusu vonatkozdéan hatarértéket
(kezdeményezett) modositasnak nem szabad

meghaladnia ezt a hatarértéket.

11. cikk
Jogérvényesités és jogutodlas

Az ETT jogosult arra, hogy a jelen szerz6déssel

jogait  barmikor érvényesitse.

esetén az ETT-nek azonnal




11.3

12.1

12.2

12.3

11.2 Veddci prijimatel je opravneny si uplatnit vietky

alebo len <ast svojich povinnosti a prav

vyplyvajucich  z tejto zmluvy len po
predchadzajucom rozhodnuti Monitorovacieho

vyboru pre FMP a pisomnom sthlase EZUS-u.

V pripade pravneho nastupnictva su strany
povinné previest vSetky povinnosti vyplyvajuce z
tejto zmluvy na pravneho nastupcu. Strany sa
musia pred prevedenim o tejto zmene navzajom
upovedomit. V pripade pravneho nastupnictva,
ktoré ma vplyv na veduceho prijimatela alebo
iného prijimatela, veduci prijimatel musi vopred
upovedomit EZUS. V pripade
kedZe vsetky povinnosti
vyplyvajace z tejto zmluvy su prevedené na
pravneho nastupcu - sa zmluva nemeni.

pravneho
nastupnictva -

Clanok 12
Auditorské prava

Zodpovedné auditorské organy EU a auditné

organy cClenskych Statov v rdmci  svojej
zodpovednosti, ako aj Organ auditu, Riadiaci
orgdan, Spolo¢ny sekretariat a Certifikacny organ
programu su opravnené vykonat audit spravneho
vyuZivania financnych prostriedkov veducim
prijimateflom a ostatnymi prijimatemi, alebo
nariadit, aby bol takyto audit

opravnenymi osobami.

vykonany

Veduci prijimatel musi predloZit vietky potrebné
dokumenty pre Gcely auditu, poskytnut potrebné
informacie a poskytndt pristup do svojich
Veduci povinny
uchovédvat pre Ulely auditu vsetky suabory,

priestorov. prijimatel je

. dokumenty a ddaje o projekte aspon po dobu

stanovenu v ¢lanku 140(1) NSU a dalej spresnent
v Prirucke prijimatela. Dokumenty, ktoré sa maju
uchovavat su uvedené v prilohe lIl. ’

Uréené kontrolné organy su opravnené vykonat

11.3

12.1 ‘Az

12.2

értesitenie kell a Vezet6 kedvezményezettet.

11.2 A Vezet§ kedvezményezett a jelen szerzédésbé|

eredd kotelezettségeit teljes egészében, vagy csak
részben kizarélag a KPA Monitoring Bizottsaganak

ezt megel6z6 hatdrozata és az ETT irasbeli
joévahagyasa alapjan érvényesitheti.
Jogutédlas esetén valamennyi fél koteles

atruhazni a jelen szerz8désbdl eredd valamennyi
modositast
megel6z6en a feleknek értesitenitik kell egymast.

kotelezettségét jogutodjara. Ezen

Olyan jogutddlas esetén, amely hatdssal van a
vagy
kedvezményezettre, a Vezetd kedvezményezettnek
eléz6leg értesitenie kell az ETT-t. Jogutddlds esetén
— tekintve, eredd
valamennyi kotelezettség a jogutddra szall at — a

Vezetd kedvezményezettre mas

hogy a jelen szerz6désbdl

szerz6dés nem maddosul.

12. cikk

Audit
EU felel6s konyvvizsgdld szervei és a
tagallamok konyvvizsgalo szervei sajat

felelésségeik korében, illetve a program Audit
Hatosaga, Iranyito Hatdsaga, a K6z6s Titkarsag és

az lgazold6 Hatdsag jogosultak arra, hogy
kényvvizsgalatot végezzenek el vezetd
kedvezményezettnél és a tobbi

kedvezményezettnél a pénzeszk6zok megfelel6é
felhasznalasarol, vagy elrendelhetik, hogy ezt a
konyvvizsgdlatot az erre

jogosult személyek

végezzék el.

A Vezet6 kedvezményezettnek fel kell mutatnia a

konyvvizsgalathoz sziikséges valamennyi

dokumentumot, koételes megadni a sziikséges
informacidkat és hozzaférhetévé tenni (zleti

helyiségeit. A Vezet6 kedvezményezett a

konywvizsgalat céljaihoz koteles meg6rizni a
projektrél sz016 valamennyi allomanvyt,

dokumentumot és adatot, legalabb a CPR 140 (1)
cikkében meghatarozott id6pontig, amelynek
részleteit a Prbjektmegvalésitési kézikdnyv
pontositja. Az iratmegGrzési kotelezettség ald

tartozd dokumentumokat a Ill. szami melléklet




12.4

12.5

13.1

.13.2

13.3

kontroly na mieste ako sucast svojich
overovacich aktivit, zatial ¢o EZUS, Spologny
sekretariat a Riadiaci orgdn su opravnené
vykonat monitorovacie navStevy za GcCelom
kontroly realizacie projektu z profesionaineho
hladiska v priestoroch veduceho prijimatela a

ostatnych prijimatelov.

Veduci prijimatel je povinny zarucit plnenie
vy$sie uvedenych povinnosti aj vo vztahu ku
vietkym ostatnym prijimatelom.

Projektvi partneri musia dodrZiavat odporucania,
ktoré dostali po audite, inak ma EZUS pravo

odstuapit od zmluvy.

Clanok 13
Nezrovnalosti

Riadiaci organ, Narodny orgén a EZUS netoleruju

akékolvek podozrivé pripady podvodu a

podnikni  vSetky potrebné opatrenia na
prevenciu a napravu takychto pripadov. V
pripade, ze sa odhali nezrovnalost pocas trvania
realizacie projektu, EZUS si vyhradzuje pravo
pozadovat vratenie prispevku EFRR v plnej vyske
alebo len Ciasto¢ne od vedlceho prijimatela, a
ma zaroven pravo zniZit vysku prispevku EFRR. V
pripade, Ze déjde k nezrovnalosti, EZUS nariadi
veddcemu  prijimatefovi  vSetky potrebné
opatrenia na odstranenie alebo zmiernenie

nasledkov na'realizaciu projektu.

Na zaklade uvedenych skutocnosti je veduci
prijimatel vidy zodpovedny za zabezpecenie
vratenia prispevku EFRR, ktory bol neopravnene
vyplateny na projekt, aj ked' je za nezrovnalost
zodpovedny niektory z ostatnych prijimatelov.

V pripade, ak je za nezrovnalost zodpovedny iny

12.3

12.4

12.5

13.1

13.2

tartalmazza.

A meghatarozott ellenérz6 szervek jogosultak az
ellen6rzési tevékenységeik részeként helyszini
ellenérzéseket végezni, az ETT, a K6z0s Titkarsag
és az Iranyité Hatdésag pedig jogosult monitoring
latogatasokat tenni a projekt szakmai szempontu
megvaldsitasanak céljabdl, a Vezetd
kedvezményezett és a tobbi kedvezményezett

helyiségeiben.

A Vezet6 kedvezményezett koteles kezeskedni a
teljesitéséért a tobbi
kedvezményezett vonatkozasaban is.

fenti kotelezettségek

A projektpartnereknek be kell tartaniuk azokat az
ajanlasokat, kényvvizsgalatot
kovet6en kaptak, ellenkez6 esetben az ETT-nek
jogaban all elalini a szerz6déstdél.

amelyeket a

13. cikk
Szabalytalansagok

Az Irdnyité Hatosag, a Nemzeti Hatosag és az ETT
nem tolerdl semmiféle csalas gyanujara okot ado
esetet, és megtesz minden intézkedést az ilyen
esetek megel6zése és kikliszobdlése érdekében.
Amennyiben a projekt megvaldsitasanak idején
szabalytalansagra deriil fény, az ETT fenntartja
magdanak azt a jogot, hogy az ERFA-hozzajarulast
teljes vagy részben
visszakOvetelje a Vezet6 kedvezményezettdl, és
egyuttal arra is joga van, hogy csokkentse az ERFA-
hozzajarulas

Osszegben, csak

Osszegét. Amennyiben
szabalytalansagra keril sor, az ETT megallapitja a
szabél\}talan Osszeget, indokolt esetben elrendeli a
Vezet6 kedvezményezett részére a sziikséges
intézkedések

megvaldsitasara

megtételét a
gyakorolt

projekt
kovetkezmények
elkeriilése vagy enyhitése érdekében.

A fentiek alapjan a Vezet6 kedvezményezett
ERFA-
amelyet

minden esetben felel6s az olyan

hozzajarulas visszafizetéséért,
jogosulatlanul - folydsitottak a projekt részére,
akkor is, ha a szabdlytalansagért kizarélag a tobbi

kedvezményezett barmelyike felelGs.




prijimatel ako veduci prijimatel - po tom, ako bol

dany prijimatel upovedomeny o vrateni

finanénych prostriedkov, - je veduci prijimatel

povinny poZadovat neopravnene vyplatenu
sumu od prisluSsného prijimatela a zaplatit ju

EZUS-u do terminu, ktory je uvedeny v &lanku

14.2. Veduci prijimatel venuje prislusnu
pozornost tomu, aby zabezpedil vratenie
finanénych prostriedkov.

13.4 Ak sa veddcemu prijimatelovi nepodari

zabezpecit vratenie financénych prostriedkov od
prijimatela / prijimatelov do 5 kalendarnych dni
do terminu uvedenom v ¢lanku 14.2, veduci
prijimatel musi upovedomit EZUS a musi
predloZit dbékazy o krokoch podniknutych
veducim prijimatefom voci inému prijimatelovi /
prijimatelom.

13.5 Ak neopravnene vyplatena suma nebola vratena
z nedbanlivosti veduceho prijimatela, veduci

prijimatel’ zostdva zodpovedny za jej zaplatenie.

Clanok 14
Pravo zrusenie zmluvy — Vratenie finanénych
prostriedkov — Pozastavenie thrady

14.1 EZUS je opravneny odstupit od tejto zmluvy a
pozadovat vratenie finanéného prispevku EFRR v
plnej vyske alebo len Ciasto¢ne ak:

a) veduci prijimatel ziskal

prostrednictvom

prispevok EFRR
alebo
neuplnych vyhtaseni voci orgdnom/zéstupcom
EzUS-u,
organu, Narodnému orgdnu alebo akymkolvek
inym organom

nepravdivych

Eurépskej komisie, Riadiacemu

zapojenych do realizicie
projektu; alebo ak

b) projekt nespliia podmienky nevyhnutné pre
jeho ak povinny

cezhrani¢ny prijimatel odstipi od projektu a

schvalenie, obzvlast

13.3 Amennyiben a szabdlytalansagért egy masik

kedvezményezett a  felelGs, a Vezetd
kedvezményezett — miutan értesitést kapott a

pénzeszkozok visszafizetésérdl

jogosulatlanul kifizetett Osszeget visszakovetelni
az adott kedvezményezettdl és azt megfizetni az
ETT részére a 14.2 cikkben szereplé hataridén
belil. A kell6

korultekintéssel jar el a visszafizetés biztositasa

Vezetd kedvezményezett

érdekében.

13.4
cikkben szerepl6 hataridén beliil szamitott 5
naptari napon belil nem sikeriil gondoskodnia

hogy a

kedvezményezett/kedvezményezettek

arrol,

Vezet6
kedvezményezettnek értesitenie kell az ETT-t és
igazolnia kell, hogy Vezet6 kedvezményezettként
milyen 1épéseket tett meg a szabalytalansagot
elkévet6

visszafizesse a pénzeszkozoket, a

kedvezményezett/kedvezményezettek
felé a szabalytalan ERFA hozzajarulas behajtasa
érdekében.

13.5 Amennyiben a jogosulatlanul kifizetett 6sszeget a
Vezeté kedvezményezettnek gondatlansaga miatt
nem fizették vissza, a Vezet6 kedvezményezett

felelés annak visszafizetéséért.

14. cikk
A szerz6dés megsziintetése — A pénzeszkdzok
visszafizetése — A kifizetések felfliggesztése

14.1 Az ETT jogosult eldllni a jelen szerzédéstdl és

kbvetelni az ERFA-hozzdjarulds visszafizetését

teljes mértékben vagy részben, amennyiben:

a) a Vezet6 kedvezményezett az Eurdpai
Bizottsag, az ETT, az Iranyitd Hatdsdg, Nemzeti
Hatdsag vagy a projekt megvaldsitasaba bevont
barmely mas szerv felé tett hamis vagy hianyos
tett ERFA-

hozzajaruldsra; vagy amennyiben

nyilatkozatok utjan szert az

b) a
szlikséges

projekt nem teljesiti a
feltételeket,
kotelezett hataron tuli kedvezményezett elall a

jévahagyashoz

kilénésen, ha a

koteles a |

Amennyiben a Vezet6 kedvezményezettnek a 14.2 |




nie je nahradeny v sulade s ustanoveniami
¢lanku 10; alebo ak

dohoda
projektovymi partnermi projektu uZ nie je

¢) Partnerska uzavreta medzi

platna; alebo ak

d) veduci prijimatel sa stane insolventnym alebo

podlieha konkurznému konaniu; alebo ak

e} veduaci prijimatel je vinny zo skreslovania

poskytnutych informacii pozadovanych
Riadiacim organom, Narodnym organom a
EzUS-om alebo nie je schopny poskytnut

pozadované informacie; alebo ak

f) v pripade zistenych nezrovnalosti; alebo ak

g) veduci prijimatel nespini podmienku alebo
zévizok vyplyvajuci z tejto zmluvy, obzviast ak

- veduci prijimatel nepredloZi zavere¢nu spravu o
projekte a Ziadost o platbu v stanovenom termine;

- veduci prijimatel opakovane nepredloZi

nasledné monitorovacie
projektu, ; alebo ak

spravy malého

- veduci prijimatel nie je schopny udriat
vysledky projektu ako je stanovené v élanku
15; alebo ak

- projekt nebol alebo nemdie byt plne

realizovany  vykonavanim  planovanych

aktivit a vysledkov, ktorymi by sa
zabezpectilo dosiahnutie aspori 80 percent
kvantifikovatelnych vystupnych
ukazovatelov alebo ak projekt neméze alebo
nebude moct byt realizovany v termine;

alebo ak

- boli poru$ené nariadenia EU a $tatne zakony
(vratane ustanoveni tykajucich sa pravidiel
verejného obstaravania,

pravidiel Statnej

pomoci, pravidiel informovania a publicity,

c)

d)

f)

g)

projekttdl és nem lép helyébe mas a 10. cikk
rendelkezései szerint; vagy amennyiben

a partnerek kozott létrejott Partnerségrél szold

megallapoddas mar nem érvényes; vagy

amennyiben

a Vezet6 kedvezményezett fizetésképtelenné
valik vagy ellene csédeljaras folyik; vagy

amennyiben

a Vezet6 kedvezményezett elmarasztalhaté |
amiatt, hogy az Iranyitd Hatdsag, Nemzeti |
Hatosag vagy az ETT kérésére hamis
informacidkat adott meg, vagy nem képes

megadni a kért adatokat; vagy

szabalytalansagok megallapitasa esetén; vagy
amennyiben

a Vezetd kedvezményezett nem teljesiti a jelen
szerz8dés feltételeit, vagy az abbdl kévetkezd
 kételezettséget, kiilénosen, ha

a Vezet6 kedvezményezett nem nyujtja be a

meghatarozott hataridében a projektrél sz6l6 |

jelentést vagy a Kisprojekt kifizetési kérelmet;

a Vezeté kedvezményezett ismételten nem
nyujtia be a projektrél szélé monitoring
jelentéseket; vagy amennyiben

- a Vezet6 kedvezményezett nem képes
fenntartani a projekt eredményeit, ahogy az a

15. cikkben szerepel; vagy amennyiben

a projekt nem lett és nem is lehet teljes

mértékben  megvalésitva, a tervezett

tevékenységek és eredmények
megvaldsitasaval ugy, hogy biztositva legyen
a. szamszer(sithet6 kimeneti mutatok
elérésének legalabb 80 szadzaléka, vagy ha a
projekt nem megvaldsithaté vagy nem lesz
‘'megvaldsithaté a kit(izé6tt hataridén bell;

vagy amennyiben

- megszegték az EU-rendeleteket és az allami

torvényeket (beleértve a kozbeszerzés

szabalyait, az allami tdmogatas szabalyait, a




14.2
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pravidiel o ochrane Zivotného prostredia a
pravidiel o rovnosti prileZitosti); alebo ak

- veduci prijimatel’ obmedzil alebo zabranil
auditu projektu alebo nezachoval projektovi
dokumentiéciu ako je stanovené v ¢lanku 12;
alebo ak

h) prispevok EFRR bol dCiastoéne alebo uplne
nespravne pouzity na ucely iné ako bolo

schvalené; alebo ak

nie je moZné overit, ¢i zaveretna sprava je
sprdvna a rovnako nie je moiné overit

opravnenost  financovania

projektu  z
programu.

Ak EZUS posle vedicemu prijimatelovi Ziadost
o vratenie neopravnene vyplateného prispevku
EFRR a
prijimatel je povinny zabezpedlit jeho vratenie
od prisluSnych prijimatelov a musi zaplatit
sumu dand EZUS-om pred terminom splatnosti.
Termin splatnosti je dva mesiace po dni, ked’
veduci prijimatel dostal Ziadost o vratenie
prispevku z EFRR. Urokové sadzba je o jeden a
pol percenta vysSia ako sadzba uplatriovana
Eurépskou pri  jej
operdciach vratenia penazi v den podania

zodpovedajucich  drokov, veduci

centralnou  bankou

Yiadosti o vratenie finanénych prostriedkov.

V pripade akéhokolvek oneskorenia vratenia
finanénych prostriedkov suma, ktora sa ma
vratit, bude podliehat Groku z omeskania
zacCinajuc diom splatnosti a koncdiac v der
splatenia. Urokova sadzba z omeskania je o
jeden a pol percenta vysSSia ako sadzba

uplatfovana Eurdpskou centralnou bankou pri

tajékoztatds és nyilvdnossag szabalyait, a

kdrnyezetvédelem szabalyait és az
esélyegyenlGség szabdlyait); vagy

amennyiben

- a Vezet6 kedvezményezett korladtozta vagy
megakadalyozta a projekt kdnyvvizsgilatat
vagy nem Grizte meg a projektdokumentéciét
a 12. cikk rendelkezéseinek megfeleléen;
vagy amennyiben

h) az ERFA-hozzdjarulast részben vagy teljesen

helyteleniil hasznaltdk a jovahagyottdl eltérd
célokra; vagy ha

nem ellendrizhetd, hogy a zardjelentés helyes-e
és egyuttal az sem ellenérizhetd, hogy jogosult-

e a projekt a programbdl folydsitandd
finanszirozasra.

14.2 Amennyiben az ETT elkildi a Vezetd
kedvezményezett részére a jogosulatlanul

14.3

. felszadlitast.

kifizetett ERFA -hozzajarulasrél és a hozza

tartozé kamatok visszafizetésérdl szo6lo

felszdlitast, a Vezet6é kedvezményezett koételes
gondoskodni az

Osszeg visszafizetésérél az

érintett kedvezményezett altal, és azt kdovetGen

annak visszafizetésér6l az ETT részére az
esedékesség lejarta el6tt. Az esedékesség
id6tartama két hénap, amely azt a napot

kovetéen veszi kezdetét, amikor a Vezetd

kedvezményezett megkapta a kifizetett ERFA
hozzajarulas visszafizetése iranti fizetési
A kamatlab masfél
magasabb, mint az Eurépai Kézponti Bank altal a
visszafizetési mlveletekre kirétt kamatlab, a

visszafizetése iranti kérelem

benyujtasa napjan.

pénzeszkdzok

Amennyiben a pénzeszkdz6k visszafizetése soran
barmilyen késedelem meriil fel, a visszafizetendé
Osszegre késedelmi kamatot kell felszamitani,
amelynek id6tartama az esedékesség napjan
veszi kezdetét és a kifizetésig tart. A késedelmi
kamat masfél szazalékkal magasabb, mint az
Bank altal a visszafizetési

Eurdpai Kozponti

szdzalékkal.




14.4

14.5

14.6

jej operaciach vratenia penazi v defl splatnosti.

Ak EZUS uplatni svoje pravo na odstupenie od
zmluvy, kompenzacia veducemu prijimatelovi
je wyluCena, pokial jeho tvrdenie nie je
nesporné alebo uznané vyhlasenim.

Veduci prijimatel je opravneny uplatnit svoje
pravo na odstupenie od zmluvy, ak sa realizacia
projektu stane nemoznou z dévodu okolnosti,
ktoré su nezavislé od veddceho prijimatela,
vratane udalosti spdsobenych vy$sSou mocou.
VysSia moc je akdkolvek vonkajsia udalost,
ktora je nepredvidatelna, absolutne
neprekonatelnd a neodvratitelna, ku ktorej
dojde po uzavreti tejto zmluvy o finan¢nom
prispevku, a ktora znemoziiuje realizaciu Casti
alebo celej tejto zmluvy. VysSia moc,
ustanovena podla zdkona, oslobodzuje strany v
pripade, Ze v plnej alebo ¢iastonej miere nie su
schopné plnit zavazky tejto zmluvy, pokym
vy$Sia moc trva, a iba ak druhd strana bola
riadne upovedomena. Strany prijmu vSetky
opatrenia, ktoré mézu, aby obmedzili nasledky
vysSej moci. Realizacia zmluvy je pozastavena v
pripade vyskytu vysSej moci pocas celej doby jej
posobenia. V tomto pripade vrati veduci
prijimatel celd sumu vyplateného prispevku
EFRR spolu s uplatnitelnymi Grokmi do dvoch
mesiacov od dfia, kedy upovedomil EZUS o
odsttpeni od zmluvy. Urokové sadzba je ta ista
ako sadzba uplatriovana Eurépskou centralnou
bankou pri jej operaciach vratenia penazi v den,
kedy veduci prijimatel upovedomil EZUS o
odsttpeni od zmluvy,

V pripade pripomienok a/alebo vyhrad
vznesenych Komisiou voéi opisu systému

14.4

14.5

14.6

miveletekre kirétt kamatldb, az esedékesség

napjan.

Amennyiben az ETT érvényesiti a szerz8dés
elallasatol  vald  jogdt, kizart a Vezetd
kedvezményezett kompenzalasa, kivéve, ha az
allitasai vitathatatlanok vagy azokat nyilatkozat
tamasztja ala.

A Vezet6 kedvezményezett jogosult a

szerz&déstdl eldllni, ha a projekt megvaldsitasa

olyan korilmények miatt valik lehetetlenné,
amelyek fliggetlenek a Vezet6
kedvezményezettsl, beleértve a vis major
eseményeket. A vis major barmilyen kilsé
esemény, amely nem elGrelathatd, teljes
mértékben leklizdhetetlen és elharithatatlan, és
amelyre a jelen, Pénziigyi hozzdajarulas
folydsitasardl szolé  szerz6dés  megkotését
kovet6en keril sor, és amely részben vagy
egészében ellehetetleniti jelen szerzédés
teljesuilését. A torvény meghatarozasa szerint a
vis major felmenti a feleket abban az esetben, ha
részben vagy teljes egészében nem képesek
teljesiteni a jelen szerz6désbdl  eredd
kotelezettségeiket, amig a vis major fennall, és
kizarélag akkor, ha a masik felet a megfelel6
modon értesitették. A felek minden intézkedést
megtesznek annak érdekében, hogy korlatozzak
a vis major kovetkezményeit. Vis major esetén a
szerz6dés teljesitését felfliggesztik, amig a vis
major fenndll. llyen esetben a Vezet6
kedvezményezett visszafizeti a kifizetett ERFA-
hozzajarulas teljes Gsszegét, az érvényesithetd
kamatokkal egyiitt, két honapon beliil azt a
napot kovet6en, amikor értesitette az ETT-t a
szerz6dést6l vald visszalépésérSl. A kamatlab
azonos azzal, amelyet az Eurépai Kdzponti Bank

napra vonatkozoan, amikor a Vezetd
kedvezményezett értesitette az ETT-t a
szerzGdéstdl valo visszalépésérdl. ’

Amennyiben a Bizottsag megjegyzést fiiz és/vagy
kifogast emel az Interreg V-A Szlovakia-
Magyarorszag Egylttmikodési Program
menedzsment és ellendrzési  rendszerének

.altal a visszafizetési mdveletekre rott ki arra a |




riadenia a kontroly Programu spoluprace
Interreg V-A Slovenska republika - Madarsko
alebo v pripade zistenia chyb v systéme,
Riadiaci organ a nasledne EZUS ma pravo
dofasne  pozastavit  platby  Veddcemu
prijimatelovi projektu. Pozastavenie
(pozastavenia) platieb skonéi po stiahnuti
pripomienok a/alebo vyhrad vznesenych
komisiou a Riadiaci organ / Narodny organ
dostal dostatocné dokazy o vyrieSeni zistenej
systémovej chyby (chyb). V pripade, iZe
Eurdépska komisia prijme rozhodnutie o
preruseni alebo Uplnom zastaveni finanénych
prostriedkov, EZUS méze odstupit od zmluvy.

€lanok 15

Vlastnictvo/vyuiivanie vysledkov, generované prijmy

15.1

a)

b)

15.2

Prispevok EFRR bude pouzivany na ucely
projektu iba v pripade, ak do piatich rokov od
poslednej platby vedidcemu prijimatefovi -
okrem pripadov, kde pravidla s$tatnej pomoci
stanovuju iné obdobie, nebudu vykonané
zasadné zmeny ako:

ukonéenie alebo premiestnenie produktivnej
¢innosti mimo programovu oblast;

zmeny vo vlastnictve Casti infrastruktury, ktora
da firme alebo verejnému  organu
neprimeranu vyhodu;

tie, ktoré ovplyviuju povahu, ciele alebo
podmienky realizacie, ktoré by viedli k

naruseniu jeho . povodnych cielov. .

Prava tykajuce sa vlastnictva, nazvu a
priemyselného a duSevného vlastnictva
vystupov projektu, sprav a inych dokumentov
tykajacich sa projektu sa vztahuji na
projektovych partnerov. Lizing,
odovzddvanie/predavanie alebo presun prav
vyuzivania vystupov projektu si mozné iba s
predchadzajicim pisomnym suhlasom EZUS-u a

leirasaval kapcsolatban, vagy a rendszerben
észlelt hibak esetén, az Iranyité Hatdsdgnak és
ezt kbvetSen az ETT-nek jogaban all ideiglenesen
felfiggeszteni a  kifizetéseket a  Vezetd
kedvezményezett  részére. A kifizetések
felfliggesztése(i) azonnal megszlinnek, amint
visszavonjak a Bizottsag altal emelt kifogasokat
és megjegyzéseket, és az lranyité Hatosag /
Nemzeti Hatosag megfelels bizonyitékot kapott
arrol, hogy az észlelt rendszerhibat(-kat)
kiklisz6bolték. Amennyiben az Eurdpai Bizottsag
a pénzeszkozok kifizetését felfliggeszti vagyE
teljes mértékben megsziinteti, az ETT eldll a
szerz6déstol.

15. cikk

Az eredmények tulajdonjoga/felhasznalésa, generalt

151

a)

bevételek

Az ERFA-hozzajarulast kizardlag azokra a projekt
célokra lehet ‘felhasznalni, ha a Vezetd
kedvezményezett részére torténd  utolsod
kifizetést6l szamitott 6t éves idGtartamon belil —
kivéve azokat az eseteket, amikor az allami
tamogatdasra vonatkozo6 szabalyok mas iddszakot |
hataroznak meg - nem végez az alabbiakban
felsorolt 1ényeges modositasokat:

a produktiv tevékenység befejezése vagy annak
athelyezése a programterileten kiviilre;

b) olyan valtozasok az infrastruktura egy részének

15.2

tulajdonlasaban, amelyek jogosulatian el6nyt
biztositanak a cég vagy a koézintézmény
szamara;

azok, amelyek befolyasoljak a jellegét, céljat
vagy feltételeit, amely a projekt eredeti
céljainak megsértéséhez vezetne.

A tulajdonlassal, a projekt kimeneteinek
megnevezésével, ipari és szellemi tulajdonaval
kapcsolatos jogok, a jelentésekkel és a
projekthez tartozé egyéb dokumentumokkal
kapcsolatos  jogok a  projektpartnerekre
vonatkoznak. A projekt kimeneteihez fliz6dé
jogok bérbeaddsa, atadasa/eladasa  vagy
atruhdzasa csak az ETT és az Iranyitd Hatésag
el6zetes irasbeli hozzajarulasaval lehetséges, és
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15.5

16.1

16.2

16.3

Riadiaceho organu a to len v pripade, Ze vietky
prava a povinnosti vyplyvajlce z tejto zmluvy a
tykajuce sa predmetu zmluvy budi prenesené
na novu stranu.

Pouzitie vysledkov projektu moéze byt
skontrolované Riadiacim organom / Spolo¢nym
sekretaridtom a EZUS-om. Sirsiu propagaciu
tychto vysledkov zabezpedi veduci prijimatel s

cielom spristupnit ich verejnosti.

Vedlci prijimatel a EzZUS wuzavri osobité
dohody v tych pripadoch, kde uzZ existuji prava
duSevného vlastnictva (ako napriklad udaje
ziskané pre projekt, ktoré nie su verejne
dostupné).

Projekty zrealizované v ramci Fondu malych
projektov nesmu generovat prijem, avsak ak sa
tak stane, Veduci prijimatel tuto skutoénost

bezodkladne oznami EzUS-u

a vrati mu
prispevok z EFRR zodpovedajuci vyske
generovaného zisku.

Clanok 16

Zaverecné ustanovenia

Ak by niektoré ustanovenia tejto zmluvy mali byt
Ciastone alebo Uplne neudinné, ostatné
ustanovenia ostavaju pre strany zavazné.

s { o . s st v s
Zmluvné strany sa zavdzuju nahradit neudcinné
ustanovenie ucinnym ustanovenim, ktoré sa ¢o
najviac priblizuje Gcelu neddinného ustanovenia.

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy musia byt v
pisomnej
dodatkov.

forme 'vo forme odislovanych

Kore3pondencia s EZUS-om a Riadiacim orgdnom
/Narodnym organom / Spoloénym sekretariatom
na zaklade tejto zmluvy musi byt v jazyku
Vedlceho prijimatela (v slovendine alebo v

madarcdine) a musi byt zaslana na tato adresu:

EZUS Raba-Dunaj-Véh
2800 Tatabanya, F6 tér 4.
Madarsko

15.3

15.4

15.5

16.1 Amennyiben jelen szerz6dés egyes rendelkezése

16.2

16.3

csak abban az esetben, ha a jelen szerzédésbél

ered6 és a szerz6dés targydhoz f(iz6d6
valamennyi jogot és kotelezettséget az uj félre

ruhazzak at.

Az Iranyito Hatosag, Kozos Titkarsag és az ETT |

ellenérizheti a projekt eredményeinek

felhasznalasat. Ezen eredmények szélesebb koérd

népszerlisitésér6l a Vezet6 kedvezményezett
gondoskodik annak érdekében, hogy azokat a
nyilvanossag szamara hozzaférhetvé tegye.

A Vezet6 kedvezményezett és az ETT kiilén
megallapodasokat kdtnek azokban az esetekben,

ahol mar léteznek szellemi tulajdonjogok (mint
példaul a projekthez megszerzett olyan adatok,
amelyek nem hozzaférhet6k a nyilvdnossig
szamara.)

A Kisprojekt Alap keretében megvaldsulé
palyazatok nem képezhetnek bevételt, azonban,
ha ez megtorténik, a Vezeté Kedvezményezett
haladéktalanul jelenti ezt az ETT szamara és a

ERFA

nyereségeknek megfelel6 tamogatast

visszafizeti az ETT szamara.

16. cikk
Z4aro rendelkezések

részben vagy teljesen hatdlytalannd valik, a
fennmaradé rendelkezések a felek szamara
tovabbra is kotelezd érvényliek. A felek vallaljak,
hogy a hatalytalan rendelkezést olyan hatalyos

rendelkezéssel potoljak, amely a lehetd
legkdzelebb 4all a hatdlytalan rendelkezés

céljahoz.

A jelen szerz6déshez fliz6tt mddositasoknak és
kiegészitéseknek  irasbeli  formaban kell
megvaldsulniuk.

Az ETT-vel, az Iranyitdé Hatdsaggal, a Nemzeti

Hatosaggal és a Kozds Titkarsaggal vald
levélvaltasok nyelve jelen szerz6dés alapjan a
Vezet§ Kedvezményezett nyelve (szlovak vagy

magyar), a kézbesitési cim pedig a kovetkezd:

Raba-Duna-Vag ETT
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16.5

16.6

16.7

16.8

'16.9

KoreSpondencia s veddcim prijimateflom na
zaklade tejto zmluvy musi byt v jazyku veduceho
prijimatela (v slovencine alebo v madaréine) a

musi byt zaslana na tuto adresu:

Adresa vel L Velky
Meder, | ovenska
republika

Meno kont: 16r
E-mailova 3 ieder.sk
Telefén ale

Tato zmluva sa uzatvara dvojjazyéne v

slovenskom a madarskom jazyku. V pripade
prekladu tejto zmluvy a jej

priloh do iného jazyka ma prednost madarska
verzia.

Prilohy tejto zmluvy su zavazné a tvoria
neoddelitelnu sucast zmluvy.

Tato zmluva sa riadi madarskym pravom a vsetky
zaleZitosti v nej neupravené sa riadia madarskym
zakonnikom. Vv

obc¢ianskym pripade

nezrovnalosti, ktoré nie su upravené touto
zmluvou sa strany zavazuju najst priatelské a
vzajomne akceptovatelné rieSenie. Ak sa tak
nestane vsetky spory ku ktorym déjde v dosledku

zmluvy budu

rieSené okresnym sudom v

Tatabanyi.

Tato zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch,
z ktorych jeden obdrzi veduci prijimatel a dve
budd vratené EZUS-u.

Zmluva vstupuje do platnosti dfiom jej podpisu
poslednou zmluvnou stranou. Zmluva je ucinna
odo dna nasledujiceho po dni jej zverejnenia na

oficidlnej webovej stranke EZUS-u.

16.10Tato zmluva ostdva v platnosti, pokym Veduci

prijimatel v plnej miere nesplni svoje zavazky
vyplyvajice zo zmluvy vo vztahu k EZUS-u, t.j.
pokym budud narokovatelné akékolvek povinnosti
sdvisiace s financovanim EU.

16.4

16.5

2800 Tatabanya, F6 tér 4.
Magyarorszag

A Vezet§ kedvezményezettel folytatott
levélvaltasok nyelve jelen szerz8dés alapjan a
Vezet6 Kedvezményezett nyelve (szlovak vagy

magyar), a kézbesitési cim pedig a kovetkezd:

A vezet6 kedy Velky
Meder, Komar iblika

A kapcsolattar:
E-mail cim: des
Telefon vagy fe
Jelen szerz6dés kétnyelvld  (szlovak-magyar)
formaban kerul megkotésre. Jelen szerzédés és
mellékleteinek mas nyelvekre torténd leforditasa
esetén a valtozat élvez

magyar nyelv(

els6bbséget.

16.6 Jelen szerz6dés mellékletei kdtelezé hatalyaak és a

szerz6dés elvalaszthatatlan részét képezik.

16.7 lJelen szerz6dést a magyar jogrend szabalyozza és

16.8

16.9

16.10

a benne nem szabalyozott kérdések tekintetében
a magyar Polgari Torvénykényv az iranyado.
Olyan ellentmondasok esetében, amelyeket
jelen szerz6dés nem szabalyoz, a felek vallaljak,
hogy
megoldast igyekeznek taldlni. Ha ez nem sikerdil,

barati és kolcsondsen elfogadhatd
a szerz6désb6l eredBen létrejott valamennyi
jogvita eldontésében a tatabanyai jarasbirdsag

illetékes.

Jelen szerz6dés hdarom eredeti -példanyban
keriilt aldirasra, amelyekb8l egyet a Vezetd
ETT kap

kedvezményezett, kett6t pedig az

kézhez.

A szerz6dés az utolso fél alairasanak napjan Iép

érvénybe. A szerz6dés hatdlyba lépésének
id6pontja az az ETT honlapjan  vald

kozzétételének napjat kovetd nap.

Jelen szerz6dés addig marad érvényben, amig a
Vezet6 Kedvezményezett nem teljesiti teljes
szerz6désen

mértékben a alapulo




kotelezettségeit az ETT felé, azaz amig igény
merlilhet fel az EU-s finanszirozassal
kapcsolatban barmilyen kotelezettség irant.
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